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Scan this QR code to download the Install Helper application.

LEGAL INFORMATION

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted, reproduced, translated or used in any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior written permission of ZTE Corporation.

Notice

ZTE Corporation reserves the right to make modifications on print errors or update specifications in this guide without prior notice.

Disclaimer

Images and screenshots used in this guide may differ from the actual product. Content in this guide may differ from the actual product or
software.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE Corporation.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Version No.: R1.0



Unpacking and Preparations

Before installing the device, make sure that all items listed in the packing list are present.

Packing List

The MC889 ODU CPE

The Quick Start Guide

1 Cover plate kit: Anti-theft screw*2,
Screw anti-theft removal wrench*1, one
CATS5E Network cable (for connecting the
device and the POE adapter)

ZTE
MC889
&N '
69 21
) a
s o
6 o

Mounting Kit: Metal bracket, Backplane,
Metal clamp, M6 expansion bolts & M6
expansion spigots*4, M3 crosshead
screws*5

1 POE adapter and AC Power cord

1 RJ-45 Network cable (for connecting
the POE adapter and PC/Router)

Prepare the following accessories (not included):

® Crosshead screwdriver
* Flat head screwdriver
®  Hammer drill

* Marker pens




Installation Precautions
* Do not install the device in the following directions:

Do not install the device with the interface Do not install the device horizontally. Do not install the device tilted.
side facing upwards.

© warniNG!

ZTE is not liable for any problem caused by device falling due to incorrect installation, such as property damage, personal injury or death.

© warniNG!

The device must be installed downwards and vertically. It is not recommended to install the device in other directions (including but not
limited to the above scenarios). ZTE is not liable for any problem caused by the installation in other incorrect directions.

* Do not install the device at a high position (lightning area).

® The device must be placed in a well-ventilated environment for use. If possible, install the device in a place with less direct sunlight, for
example, in the shade. The device must not be installed at the outlet of the exhaust pipe, or installed in a place where water passes
through, for example, a rain shed.

* The device shall be installed in the position of the site survey design drawings and within the protection range of 45° of the lightning

rod. In high mountains and areas with heavy lightning (the number of thunderstorm days per year exceeds 180), ensure that the device
is within the protection range of 30°of the lightning rod.

*  When the device is mounted on the wall, it should better be more than 1 m away from the grounding cable of the lightning rod and
more than 20 cm away from the lightning protection zone.

* When installing the device against a pole, do not install a lightning rod on the pole. It is recommended that an independent lightning rod
be installed near the pole. If a lightning rod is installed on the pole, it is recommended that the lightning rod be led out and grounded
directly.

®  The mounting pole must be firm, cannot be shaken and must meet the wind- resistant requirements (not less than level-10 wind
speed).

* The mounting pole should be vertical, and the vertical error should be less than +2°.



Installation Modes
You can install the device in either of the following ways:

Install the device on a wall. Install the device against a pole.

Requirements of Installation Space

>400mm
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Recommended Installation Locations
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1. Installing the nano-SIM Card

Insert the nano-SIM card to the SIM card slot as shown.

© warniNe!

Your device does not support (U) SIM cards, micro-SIM cards or any other non- standard SIM cards. To avoid damage to the device, do not
use those cards or any card holders.

2. Installing the Network Cable

1. Connect the RJ45 to the network port on the MC889 while the two screws are also inserted into the holes at the bottom of the device.




2. Push the cover plate upwards until it is secured and use a screw anti-theft removal wrench to install the cover plate on the device.

& °

3. Reserve enough length of the network cable and crimp the RJ45.

3. Using Install Helper Application to Detect Position

Before installing the MC889, you can install the Install Helper application on your mobile phone and connect to the device to detect the
signal strength and help you detect and locate the installation location.

NOTE:

Scan the QR code from the initial pages to download the Install Helper application.

Powering on the MC889
1 Connect the CAT5E network cable which is from the MC889 to the network port (RJ45-2) on the POE adapter.
2. Connect the power connector on the POE adapter to the socket.

Connecting to the MC889

Before connecting to the device, make sure that you have installed the Install Helper application and turn on Bluetooth® of your phone.
1. Open the app list and touch Install Helper.

2. Touch CONNECT TO DEVICE > CONNECT OVER BLUETOOTH and select MC889. The Bluetooth of the device will turn on
automatically, and your phone automatically scans for and displays the IDs of all available Bluetooth devices in range.

3. Touch the device you want to pair with.
4. Enter the password and touch OK to manage the device.

NOTE:

View the label to get the default password.

Detecting and Adjusting Installation Position
1. Move the device around the mounting wall/pole or try different positions and touch DETECT POSITION.
2. Follow the on-screen instructions to attach the device to your target position, and slowly move it until it provides feedback.

NOTE:

The device does not support elevation angle adjustment. It only supports horizontal 180° adjustment.



3. The signal strength at the current position is displayed (Perfect, Great, Good, Poor and Terrible). You can touch view details to view
the network details.

When the device signal is detected, your phone automatically beeps. The louder the sound and the stronger the vibration, the better
the signal strength.

NOTE:

Touch FINISH to end the detection and select whether to save the current position if needed.
4. Continue the detection until the desired position is detected and save or continue to adjust the position as prompted.

Powering off the MC889

After the installation position is determined, disconnect the POE adapter from the device.

4. Installing Your Device

Installing the Device on a Wall
1. Mark the positions for drilling holes on the wall.

2. Firstly, use a 6mm percussion drill to drill holes at the marked positions, and install four M6 expansion spigots. Secondly, use four M6
expansion bolts to fix the bracket to the wall.




[11 caution:

The screw hole of the bracket faces upwards. Do not install the bracket upside down. Otherwise, the screw cannot be installed later.

3. Use four M3 crosshead screws to install the backplane on the device.

4. Firstly, fasten the backplane to the installed bracket through the upper and lower slots, and align the hole on the backplane with the
hole on the bracket. Secondly, use one M3 crosshead screw to install the MC889 on the bracket.




Installing the Device against a Pole
1. Use a screwdriver to loosen the clamp and release the buckle.

CAUTION:

The screw hole of the bracket faces upwards. Do not install the bracket upside down. Otherwise, the screw cannot be installed later.

"



3. Adjust the clamp to the proper tightening position, press the buckle and use a screwdriver to lock the clamp to fix the bracket.

——

4. Use four M3 crosshead screws to install the backplane on the device.

5. Firstly, fasten the backplane to the installed bracket through the upper and lower slots, and align the hole on the backplane with the
hole on the bracket. Secondly, use one M3 crosshead screw to install the MC889 on the bracket.



NOTE:

Before installing the device on the bracket, you can move the device horizontally and slowly on the pole to further adjust the position if
needed.

5. Connecting the POE Adapter

1. Connect the CAT5E network cable which is from the MC889 to the network port (RJ45-2) on the POE adapter.
2. Connect the network port (RJ45-1) on the POE adapter to your PC/IDU (indoor router) with the RJ-45 network cable.

)

POWER

PC/Router

)

Ethernet cable POE
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Installation Check

Device Installation:

® The MC889 is installed firmly.
* The network cables are installed firmly.

® The cover plate on the device is installed.

® The nano-SIM card is installed.
® The network interface on the POE adapter is installed correctly.

Cables Installation:

*  Verify that all cables are connected properly, cable connectors are secure.

® Cables should be laid in a clear and straight manner without crossing each other. There is no obvious curve or slant. Cables do not
hang in the air or cross each other.

System Power-On

Powering on the device
Connect the power connector on the POE adapter to the socket. The POE adapter starts to supply power to the MC889.

Preliminary Device Acceptance

1. Check indicator status.

2. Connect the device to a PC and log in to the configuration page to view the device status.

LED Indicators

When setting up the MC889, the LED indicators will have the following behavior:

Indicator Status Description
On Power is on and external power supply is working normally.
POWER
Off Power is off.
The device is in error status:
o ® The device is not registered to the mobile network.
Red blinking K )
® There is no nano-SIM card inserted.
NETWORK ® There is no network service available.
G The device is registered or connected to the 5G network and data is being
reen on
transferred.
- The device is connected or connected to the 3G/4G LTE network and data is being
Green blinking
transferred.
Green on The LAN port is connected.
LAN Green blinking Data is being transferred.
Off The LAN port is not connected.
SIGNAL On Three lights show the signal strength. More lights on means better signals.
(Three lights) Off There is no signal or no nano-SIM card is inserted.
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NOTES:
L]

To avoid light pollution and save energy, indicators will be turned off after the device operates normally for about 15 minutes. If
indicators need to be solid on, you can change its settings on the 5G Outdoor CPE configuration page.

* When a problem occurs, indicators will be automatically lighted up again to help you check the device status. After the problem is
resolved, indicators will be turned off immediately.

Logging in to the 5G Outdoor CPE Page

1. Ensure that your device and the PC/ router is connnected.
2. Launch the Internet browser and enter http://192.168.7.1 in the address bar.
3. Enter the password, displayed on the sticker of your device, to log in to the 5G Outdoor CPE configuration page:

[ pisplay Password

NOTE:

View the label to get the default password.

Connection Status and Additional Settings

Confirming the Connection Status

The connection status related information is displayed when you log in to the configuration home page, and the Status Information below
shows the SIM card information, signal strength and click Detail Information to get more details. Click Data Usage at the bottom left of the
page to set Data Management.

Static IP address

You can enable Static IP by turning off 5G mobile connectivity and selecting Settings - APN and profile mobix-static. Confirm the
selection and return to the home page and turn on mobile connectivity.

Making More Settings

At the bottom left of the home page, you can click Advanced Settings to make more settings of your device.



Troubleshooting

Problem Recommended Action
® Ensure that your nano-SIM card is available.
The PC/router connected ® Change the location and find a place with good signal.
to the device cannot . X
access the Internet. ®  Check the settings of the LAN connection mode.
® Contact your service provider and confirm your APN settings.
The 5G Outdoor CPE ® Enter the correct address. The default address is http://192.168.7.1.
configuration page cannot
be visited. * Do not use any proxy server.

NOTE:

You can press and hold the RESET button at the bottom of the device for about 3 seconds to restore your device to the factory settings if
needed.

Getting More Help

If you experience some troubles with your device or with the service, you could get help by calling Customer Service of your operator.

Warning and Notice

Radio Frequency Interference

General Statement on Interference

Some electronic devices may be susceptible to electromagnetic interference. Locate the device away from TV set, radio and other
electronic equipment to avoid electromagnetic interference.

Medical Equipment

*  Switch off your wireless device when you are requested to do so in hospitals, clinics or healthcare facilities. These requests are
designed to prevent possible interference with sensitive medical equipment.

® Care must be taken when using your device in close proximity to personal medical devices, such as pacemakers and hearing aids.

® Please consult your doctor and the medical device manufacturers to determine if the operation of the device may interfere with the
operation of your medical devices.

Explosive Environments

* Do not use your device in dangerous environments such as petrol stations or chemical factories where there are explosive gases or
explosive products being processed. In locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted signs to turn off wireless
devices.

* Areas with potentially explosive atmospheres include fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage facilities,
and areas where the air contains chemicals or particles, such as grain, dust, or metal powders.

* Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, gases, or explosives.



Product Handling

Please keep yourself at least 20 centimeters away from your device.
To avoid circuit malfunctions, do not use the device in dusty, damp or dirty environments or close to magnetic fields.

Before connecting or disconnecting the device cable, stop using the device and disconnect the power adapter. You should keep your
hands dry during the operation.

When placing your device, keep it away from electrical appliances with strong magnetic or electric fields, such as microwave ovens and
refrigerators.

Do not expose your device or its accessories to liquid, moisture or high humidity. Keep them in a well-ventilated and cool environment
away from direct sunlight.

Keep your device or its accessories away from sources of heat and fire. High temperature can shorten the life of electronic devices.

Do not wrap, seal or cover the device with towels or other objects. Do not use the device in a closed environment such as a box to avoid
damage to the device due to poor heat dissipation.

Do not allow the device or accessories to come into contact with liquid or moisture at any time. Do not immerse the device in any liquid.
Your device may become warm during normal use. If the device temperature is too high, do not touch it.

Do not touch the antenna unnecessarily.

Do not drop, throw or try to bend your device or its accessories.

Do not paint your device or its accessories.

Do not allow children to play with the device or power adapter. Doing so may result in damage or explosion.

Small Children

Do not leave your device and its accessories within the reach of small children or allow them to play with it. They could hurt themselves
or others, or could accidentally damage the device.

Your device contains small parts with sharp edges that may cause an injury or may become detached and create a choking hazard.

Accessories

Please use original accessories or accessories that are authorized by ZTE.
Unauthorized accessories may affect the device performance, damage the device or cause danger to you.

Using other types of accessories may void the device warranty, violate the local regulations and laws, and cause an accident. To obtain
approved accessories, please contact an authorized service center.

Electrical Safety

For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
The power plug is intended as a device to disconnect the power.

When the device is not in use, please unplug the power adapter from the power outlet and the device.

Do not drop or hit the power adapter. If it is damaged, please contact an authorized service center for inspection.
If the power plug or power cable is damaged, stop using it immediately.

Continued use may cause electric shock or fire.

Do not touch the power cable with wet hands, or pull the power cable to disconnect the power adapter.

To avoid short circuit, malfunction or electric shock, do not touch the device or power adapter with wet hands.

When the power adapter is exposed to rain, liquid or severe moisture, stop using it and contact an authorized service center for
inspection.



Cleaning and Maintenance

® The recommended operating temperatures are -40 °C to +55 °C and the storage temperatures are -40 °C to +70 °C. The humidity
range is 5% ~ 95%.

* During storage, transportation, and use of the device, keep it dry and avoid sharp collisions with other objects.
* Keep the device and its accessories dry. Do not use external heating devices such as microwave ovens or hair dryers to dry them.

* Do not place the device and its accessories in areas where the temperature is too high or too low. Otherwise, the device may
malfunction, catch fire or explode.

* Do not cause strong impacts to the device and its accessories. Otherwise, the device may malfunction, catch fire or explode.
*  When not using the device for a long period, power it off and remove all cables connected to it.

* |f any abnormal phenomenon (such as smoke, unusual sound or peculiar smell) occurs, stop using it immediately, disconnect the
power adapter, unplug all cables connected to the device, and contact an authorized service center.

* Do not step on, pull, or excessively bend the device cables. Otherwise the cables may be damaged and the device may malfunction.
* Before cleaning and maintenance, stop using the device, close all applications, and disconnect all cables connected to it.

* Use an antistatic cloth to clean the device and its accessories. Do not use harsh chemicals, cleaning solvents, or aerosols to clean
them. Power off your device before you clean it.

* Do not attempt to disassemble the device or its accessories. Unauthorized disassembly or modification will void the warranty.

*  Only qualified personnel can service or repair the device or its accessories. If your device (or its accessories) has been submerged in
water, punctured, or subjected to a severe fall, do not use it until you have taken it to be checked at an authorized service center.

Environmental Protection
* Do not dispose of the device and its accessories as household garbage.
® Please comply with your local laws and regulations regarding the disposal of the device and its accessories.

Limited Warranty

This warranty does not apply to defects or errors in the product caused by:

i. Reasonable abrasion.

ii. End users’ failure to follow ZTE's installation, operation or maintenance instructions or procedures.

ii. End users’ mishandling, misuse, negligence, or improper installation, disassembly, storage, servicing or operation of the product.
iv. Modifications or repairs not provided by ZTE or a ZTE-certified individual.

v. Power failures, surges, fire, flood, accidents, and actions of third parties or other events outside ZTE’s reasonable control.

vi  Usage of third-party products or usage in conjunction with third-party products if such defects are due to the combined usage.
vii.

Any other cause beyond the range of normal usage intended for the product.
End users have no right to reject or return the product, or receive a refund for the product from ZTE under the above-mentioned situations.

This warranty is end users’ sole remedy and ZTE'’s sole liability for defective or nonconforming items, and is in lieu of all other warranties,
expressed, implied or statutory, including but not limited to the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose,
unless otherwise required under the mandatory provisions of the law.

Limitation of Liability

ZTE shall not be liable for any loss of profits or indirect, special, incidental or consequential damages resulting from or arising out of or in
connection with using of this product, no matter whether or not ZTE had been advised, knew or should have known of the possibility of
such damages, including, but not limited to lost profits, interruption of business, cost of capital, cost of substitute facilities or product, or any
downtime cost.

RF Exposure

This equipment complies with CE radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Specification

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-frequency power.



(4 noTE:

All ZTE products are compliant with these power limits required by the European Union. Frequency bands supported by the product vary

by model.

WCDMA Band1: 23 dBm
WCDMA Band8: 23 dBm

LTE Band 1/3/7/38/42: 23 dBm

LTE Band 8/20/28: 23 dBm

5G NR NSA/SAN1/3/7: 23 dBm

5G NR NSA/SAN78: PC3:23 dBm
5G NR NSA/SA N20/28/40: 23 dBm

Bluetooth LE: 5 dBm

CE Caution (Proper Use)

PC2:26 dBm

As described in this guide, your device can be used only in the right location. If possible, please do not touch the antenna area on your

device.

Disposal of Your Old Appliance

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the product is
covered by the European Directive 2012/19/EU.

All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.

The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

For this product’s recycling information based on WEEE directive, please send an e-mail to weee@zte.com.cn

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio equipment type ZTE MC889 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: https://certification.ztedevices.com

Compliance of Directive 2009/125/EC

The product meets the requirement of Directive 2009/125/EC and is compliant with its COMMISSION REGULATION (EC) No 1275/2008
and (EU) No 801/2013. For more information, please visit https://certification.ztedevices.com




ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, P.R.China
Postcode: 518057
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CkaHupante QR kopa, 3a aa usternute npunoxeHueto Install Helper.

NMPABHA NH®OPMALIUA

Copyright © 2024 ZTE CORPORATION

Bcuuku npaBa 3anaseHu.

Hukos YacT Ha Tasu ny6nukauus He MOXe [ia ce LMTupa, Bb3npon3Bexaa, Npesexaa unm 1anonasa B kakeaTo 1 Aa 6uno dpopma unm c
KaKBWTO 1 Aa BKUNo CpeacTBa, eNEKTPOHHN UMK MEXaHUYHW, BKITKOYUTENHO (POTOKONMPaHe N MUKpOhunm, Ge3 npeaBapuTenHo NUCMEHO
pa3spelueHve ot ZTE Corporation.

Benexka

ZTE Corporation CW 3anassa NpaBoOTO Aa npaBu NPOMEHWN Ha NevyaTtHU rpeLlKkn Unu ga akryanusunpa CI'IeLLI/I(bMKaLlVIVITe B TOBa PbKOBOACTBO
6e3 npeasapuTenHo yseaomneHune.

OTKa3 OT OTFOBOPHOCT

M3nonaeaHuTe B HacCTOALLOTO PbKOBOACTBO |/|306pa>Keva 1 eKpaHHM CHUMKW MOXe [ia ce pa3nu4yaBaTt OT peariHnusa NpoaykT.
CbAbpKaHMeTo B HAaCTOSILLIOTO PbKOBOACTBO MOXEe Aia Ce pasnuyaBa OT pearnHusi NpoayKT unu codryep.

THbpProBCKU Mapku

ZTE v embnemute ZTE ca Tbproecku mapku Ha ZTE Corporation.

,ElpyrvlTe TbProBCKM MapKn 1 TbProBCKM HaMMeHoBaHUA ca COBGCTBEHOCT HAa CLOTBETHUTE UM nputexarenu.

Bepcus Ne: R1.0
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Pa3zonakoBaHe n nogrotoBka

I'Ipenvl Aa MOHTUparte yCTpOVICTBOTO Ce yBepeTe, Ye BCUYKU enemMeHTH, MSGPOBHM B ONAaKOBbYHMA CNUCHK, Ca HaNU4HK.

OnakoBBbYE€H CNUCHK

MC889

MC889 ODU CPE PbkoBoacTBO 1 KOMNNeKT 3a kanaka: BUHT npoTtus
Kpaxx6a X 2, ko4 3a BUHTa MPOTUB
Kpaxba x 1, mpexoB kaben CAT5E (3a
cBbp3BaHe Ha yctponcTteoTto n POE
apanTepa)
ZTE

MoHTaxeH KOMNMeKT: NnaHka, 3aaeH
Kanak, ckob6a, aro6enn M6 n suHTose M6
X 4, BUHTOBE C KpbCTaTa rmasa M3 x 5

1 POE apanTep n 3axpaHBaly kaben 3a
NPOMEHIINB TOK

1 RJ-45 mpexos kaben (3a cBbp3BaHe Ha
POE apantepa 1 komnioTbpa/ pytepa)

nQ,E[I'OTBeTe crniegHUTe akcecoapu (He ca BKJ'IIOHSHVI):

* KpbcraTa otBepTka
* [lpaBa oTBepTka

®  YnapHa 6opmalunHa
*  Mapkepu
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MpeanasHyu MepKn NPU MOHTaX

® He MOHTMpaliTe YyCTPOMNCTBOTO B CreAHUTE NOCOKU:

He mMoHTMpaiiTe ycTpoicTBOTO C He mMoHTUpaiiTe ycTpoiicTBOTO He MoHTWpaiiTe ycTpoicTBOTO Mop,
MHTepdericHaTa cTpaHa Harope. XOPU3OHTAIHO. HaKIOH.

© nPenynPEXIEHKE!

ZTE He HOCU OTTOBOPHOCT 3a KakbBTO M ia € Npobriem, NPUYMHEH OT NafaHe Ha yCTPONCTBOTO MOpaAu HenpaBuieH MOHTaX, KaTto
noBpeAa Ha UMYLLECTBO, HapaHsBaHE UM CMbPT.

© nPenyNPEXIEHKE!

YcTpoiicTBoTo TpsibBa fa 6bAe MOHTMPaHO Hafony 1 BEpTUKanHo. He ce npenopbyBa ja MOHTMpATE YCTPOWCTBOTO B ApYrv NOCOKM (Criopen,
ropenocoyeHnTe CLIeHapun Unn B ApYrn HecTaHaapTHU nocoku). ZTE He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NPoGriemMu, NPUYNHEHN OT MOHTUPaHETOo B
Apyrn HenpasWITHU NMOCOKN.

® He MOHTMpaliTe YyCTPOMNCTBOTO HA BUCOKO (30Ha C OMACHOCT OT MBbITHUMN).

® YcrpoiicToTo TpsiGea Aa Gbae NOCTaBeHo v f4a ce u3nonasa B 4oGpe NpoBeTpuBa cpeaa. AKO e Bb3MOXHO, MOHTUPANTE YCTPONCTBOTO
Ha MACTO C NO-Marnko npsika CnbH4YeBa CBET/IMHA, KATO HanpuMmep Ha cAHKa. yCTpOVICTBOTO He TpﬂﬁBa Aa ce MOHTUpa Ha u3xoda Ha
nanyckarenHarta prﬁa nnu ga ce MOHTMpPa Ha MACTO, KbAETO NpeMnHaBa BoAa, Kato Hanpumep nofj Haeec.

®  YcTponcTBOTO TpsGBa [la Ce MOHTMPA Ha MSICTOTO OT YepTexuTe B NPOy4BaHETO Ha 06eKkTa U B paMKUTe Ha 3aLUTUTEH AUanasoH ot
45° oT rpbmMooTBOAA. BbB BUCOKM NNAHWHK U PaioHn C MHOTO rpbMOTEBULM (BPOSAT Ha rPbMOTEBUYHUTE AHW FOAULIHO HafBULLABA
180) ce yBepeTe, Ye yCTPOWCTBOTO € B paMKuUTE Ha 3alMTuTEH AnanasoH ot 30° oT rpbmMooTBoAa.

®  KoraTo yCTpOWCTBOTO € MOHTUPaHO Ha CTeHaTa, To TpsibBa Aa e Ha noseye OT 1 M OT 3a3emMsiBalLMs kaben Ha rPbMoOTBOAA U Ha
noseye oT 20 CM OT 30HaTa Ha MblHMe3aLuTa.

® KoraTo MOHTMpaTe YCTPOCTBOTO Ha CTbM6, HE MOHTUPANTE rPLMOOTBOA Ha CTbMGA. MPENOPBLYNTENHO € 4@ Ce MOHTUPa
camoCTOsITENeH rPbMOOTBOZ B 6rIM30CT [0 CTHN6A. AKO Ha CTbNGa e MOHTUPaH rPBbMOOTBO/, € NPENOPBLYNTENHO FPLMOOTBOALT Aa ce
u3aura u Aa e 3a3emMeH AUPEeKTHO.

° MOHTaXHUST CTHNG TDRSBE Aa 6'b,Ele 34pas, Oa He MOXe [a ce pasknawa v Tpﬂ6Ba Aa oTroBaps Ha U3NCKBaHUATa 3a yCTOVIHMBOCT Ha
BATbPA (He No- Manka cKopocT Ha BATbpa OT cTeneH -10).

®  MoHTaxHUAT cTbnb TpsibBa fa e BepTuKaneH, a BepTUKarHoTO OTKNOHeHWe TpsibBa fa 6bae no-manko ot +2°,
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Pexumun Ha MOHTUpaHe

MoxeTe aa MOHTVpaTE YCTPOCTBOTO MO €AUH OT CNIEAHUTE HAYUHU:

MoHTVpaHe Ha yCTPOMCTBOTO Ha CTeHa. MoHTupaHe Ha yCTpPOWCTBOTO Ha CTbNG.

W3nckBaHe 3a MOTaXXHO NPOCTPAHCTBO:

>400mm
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MpenopbynTenHN MecTa 3a MOHTUPaHe:

Balcon /§ ___________
y - :
—

0 —

Balcony
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1. NMocTaBsiHe Ha nano-SIM kapTaTa

MoctaseTe nano-SIM kapTaTta B cnota 3a SIM kapTa, KakTo € nokasaHo.

© nPepynPEXREHKE!

BaweTo yctpoiicTteo He noaabpxa (U) SIM kaptu, micro-SIM kapTu unm apyrm Hectanaaptiu SIM kaptu. 3a fa usberHete nospeaa Ha
yCTpOIZCTEOTO, He u3nonaeanTe Tesn KapTu nnv KakBuMTO 1 Aa € ObpXXayu Ha KapTu.

2. MoHTUpaHe Ha MpeXxoBus Kaden

1. CebpxeTe RJ45 kbm MpexoBus nopT Ha MC889, kaTo ABaTa BUHTa CbLLO Aa ca NOCTaBEHW B OTBOPUTE B JONHaTa 4acT Ha
YCTPOWCTBOTO.
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2. HatucHete kanaka Harope, [okaTo ce (huKcupa, 1 U3nonaBainTe KoY 3a BUHTa NpoTuB kpaxba, 3a Aa noctasBuTe kanaka Ha
YCTPOWCTBOTO.

3. 3anasete gocTaTbyHa AbMKUHA OT MpexoBus kaben u kpumneaiite RJ45.

3. U3non3BaHe Ha npunoxeHueto Install Helper 3a oTkpuBaHe Ha
nos3vuusaTa

Mpean aa moHTMpate MC889 moxeTe fa uHcTanupare npunoxenueto Install Helper Ha MoBunHus cv TenedoH 1 Aa ce CBbpXeTe KbM
YCTPOWICTBOTO, 3@ Aa OTKPUETE CUMaTa Ha cUrHana, 1 To Aa BU MOMOTHE Aa OTKPUETE MOAXOASLLO MSCTO 32 MOHTaX.

3ABENEXKA:

Ckanupaiite QR kofa oT Ha4yanHaTta cTpaHuua, 3a Aa uaternute npunoxexueto Install Helper.

BkniouBaHe Ha MC889
1 CebpxeTe Mpexousi kaben CAT5E, koito e ot MC889 kbM Mpexosusi nopt (RJ45-2) Ha POE apanTepa.
2. CsbpxeTe 3axpaHBaLLysi koHekTop Ha POE apanTtepa kbM KOHTaKTa.

CBbp3BaHe kbM MC889

Mpeau fa ce cBbLpXeTe C YCTPONCTBOTO, Ce yBepeTe, Ye CTe MHCTanmMpani npunoxenneto Install Helper u cte skmounnu Bluetooth® Ha
TenedoHa cu.

1. OrtBopeTe cnucbka ¢ npunoxexus n nadeperte Install Helper.

2. Wabepere CBbP3BAHE C YCTPOMCTBOTO > CBbP3BAHE YPE3 BLUETOOTH 1 ns6epete MC889. Bluetooth Ha ycTpoitcToTO
e ce BKMK4YM aBTOMaTtU4yHoO n Teﬂed)OH'bT BV aBTOMATU4HO LLIe CKaHUpa 1 NoKa)ke BCUYKU Hann4yHn yCTp0I7ICTBa ¢ Bluetooth B obxBara.

3. W3bBepeTe yCcTPOICTBOTO, C KOETO MUCKaTe [a CABOUTE.
4. BwbBepgete naponata u gokocHete OK, 3a aa ynpaensiBate yCTpPOWCTBOTO.

3ABENEXKA:

BuxTe eTvkeTa Ha yCTPOWNCTOBOTO 3a napornara o nogpastupase.

OTKpMBaHe U perynupaHe Ha Nno3mumusita 3a MOHTax

1. TpemecTeTe yCTPOMCTBOTO OKONO MOHTaXHaTa CTeHa/CTbN0 Unu onuTanTe pasnuyHu noavuumn u nsbepete OTKPUBAHE HA
nosunuus.

2. CnepgaiiTe UHCTPYKUMWUTE Ha ekpaHa, 3a Aa npukaqnTe yCTPoCTBOTO KbM LierieBaTa nosuuusi, 1 6aBHo ro npemecTsaiiTe, AoKaTo He
npegocTasy obpatHa Bpb3ka.
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3ABENEXKA:

YCTPOMCTBOTO He noaabpxa perynmpaHe Ha brbna Ha nagurate. Moaabpka camo XOpU3oHTanHo perynupaqe Ha 180°.

3. TMokassa ce cunarta Ha curHana B TekyLlaTta nosuums (cuneH, MHoro Aobsbp, A4o6bp, cnab u mHoro cnab). MoxeTe fa gokocHeTe
npernea Ha NoApoGHOCTH, 33 Aa BUAMTE AeTalny 3a Mpexara.

KoraTo curHansT Ha yCTpOIZCTBOTO 61:[16 OTKPMUT, Te]'led)OH'bT aBTOMAaTU4YHO U3aBa 3BYKOB CUrHan. KonkoTo no-curneH e 3BYKBLT U
KOMKOTO € no-cunHa Bl’lspﬂLlMﬂTa, TOSIKOBa no-,qoﬁpa € cunarta Ha curHana.

3ABENEXKA:

U3GepeTe KPAW, 3a na npukniounTe oTKpUBaHeTo, 1 n3bepeTe Aanv Aa sanuiiete TekyLaTa no3uums, ako e HeobxoaMmMo.

4. I'Ipo;:(bn)KeTe OTKpMBAHETO, JOKATO Ce OTKpUE XenaHata no3vuma, 1 3anvuwiete unn npoabInkeTe Aa perynupare no3vumaTta cnopen
obpaTtHaTa Bpb3aka.

U3knrouBaHe Ha MC889

CJ'IE,EI KaTto ce onpefenu no3anunaTa 3a MOHTaX, U3Kn4yete POE afantepa ot yCTpDVICTBOTO.

4. MoHTMpaHe Ha YCTPOUCTBOTO

MoHTupaHe Ha ychOﬁCTBOTO Ha cTeHa

1. OtBenexeTe ToUKUTE 3a NpobVBaHe Ha OTBOPYW Ha CTeHaTa.

2. MMbpBo, U3nonasaiite 6 MM CBPEANo 3a NpobuBaHe Ha OTBOPW B MapKMpaHUTE NO3ULMK 1 MOHTUpaNTe YeTupuTte AtoGena M6. Bropo,
nanonasanTe YyeTnpute BUHTa M6, 3a aa dJI/IKCVIpaTe nnaHKaTa Ha cTeHaTa.
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[11 BHUMAHYE:

OTBOPBT 3a 3aKpenBaLLUMAT BUHT Ha NiaHkaTta e Haco4eH Harope. He MOHTUpaiiTe nnaHkaTa HaobpaTHoO. B NpoTMBEH Criyyail BUHTLT
He MOXe [a ceé MOHTMPA NO-KbCHO.

3. WsnonsBaiTe yeTupu BUHTA C KpbeTaTa rnaea M3, 3a Aa MOHTVpaTe 3afHNs Kanak Ha yCTPOCTBOTO.

4. TbpBO, 3aKpeneTe 3aAHUs Kanak KbM MOHTUPaHaTa nnaxka npes ropHUTE 1 JONTHWUTE CMOTOBE, W MOAPABHETE OTBOPA Ha 3a[HWS Kanak
C 0TBOpa Ha nnaHkarta. Bropo, nanonseaiite eauH BUHT C kpbeTaTa rmasa M3, 3a aa MoHTupaTe MC889 Bbpxy nnaHkara.
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MoHTUpaHe Ha YCTPOWUCTBOTO Ha CTHLNG

1. W3nonasBaiiTe oTBEpPTKA, 3a Aa pa3xnabute ckobata, u ocBoboaete obTerava.

BHUMAHUE:

OTBOpr 3a 3aKkpensBallnAT BUHT Ha NflaHKaTa € Haco4eH Harope. He MOHTVIpaI;ITe nnaHkaTta HEDspETHO. B npoTnBeH CJ'Iy‘-laI;I BUHTBLT
He MOXe Aa ce MOHTMpPa MNo- KbCHO.
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3. Perynuparite ckobara [0 NpaBUIHOTO MOMOXEHWe 3a 3aTsraHe, HaTUCHeTe obTeraya v U3non3eanTe oTBEpTKa, 3a Aa CTerHere ckobara
n aa d)IAKCMpaTe nnaHkarta.

——

4. V3nonaBaWiTe YeTUpK BUHTA C KpbCTaTa rnaesa M3, 3a Aa MOHTMpaTe 3aHWs Kanak Ha yCTPONCTBOTO.

5. [MbpBo, 3akpeneTe 3agHus kanak kbM MOHTMpaHaTa nnaHka npea ropHUTe 1 [OMHUTe CIIOTOBE, U NoApaBHETe OTBOPA Ha 3aAHWS kanak
C 0TBOpa Ha nnaHkarta. Bropo, nanonssante eanH BUHT € kpbeTaTa rmasa M3, 3a aa moHTupate MC889 Bbpxy nnaHkara.
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3ABENEXKA:

Mpean fa MOHTUpaTe YCTPOWUCTBOTO BbPXY NaHkaTa, MOXeTe a NPeMecTuTe YCTPONCTBOTO XOPU3OHTalIHO 1 6aBHO no cTbnba, 3a aa
Ce Harnacu oNbHUTEeNHO No3nunsaTa, ako e HeOGXO,ClVIMO.

5. CBbp3BaHe Ha POE apanTtepa

1. CebpxeTe MpexoBusi kaben CAT5E, koito e ot MC889 kbM Mpexousi nopt (RJ45-2) Ha POE apanTepa.
2. CsbpxeTe mpexosus nopt (RJ45-1) Ha POE apantepa kbMm komnioTbpa/IDU (BbTpeluHus pyTep) ¢ mpexos kaben RJ-45.
R

POWER

PC/Router

)

Ethernet cable POE
'—m .
Im
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MpoBepka Ha MOHTaxa

MoHTupaHe Ha y(:TpOﬁCTBOTO:

® MCB889 e MOHTMpaH cTabunHo.

*  MpexoBuTte kabenu ca MOHTUpaHW cTabumnHo.

® Nano-SIM kapTaTa e nocraseHa.

® KanakbT Ha yCTPOWCTBOTO € MOHTUPaH.

®  MpexoBusT nHTepdeiic Ha POE agantepa e uHcTanupaH npasuIiHo.

MoHTax Ha kabenu:
° I'IpoaepeTe Aanun BCUYKN kabenu ca CBbp3aHu NpaBuUnHoO 1 ganu kabenHute HaKpaﬁHVILlI/I Ca 3aluTeHn.
® Kabenute TpsibBa Aa GbAaT MHCTanupaHu 6e3 fa ce Npecuyat v a He ca nperbHaTu.

BkniouBaHe

BknouBaHe Ha yCTPOMCTBOTO
CebpiKeTe 3axpaHBaLLus koHekTop Ha POE aganTtepa kbm koHTakTa. POE aganTepbT Lie 3anoyHe aa 3axpaHea MC889.

MpenBapuTenHo TecTBaHe Ha yCTpoﬁCTBOTO
1. TlpoBepeTe CbCTOSIHMETO Ha MHAUKATOPUTE.
2. CB‘bp)KeTe yCTpOﬁCTBOTO KbM KOMMNKOTHP 1 BresTe B CTpaHuuarta 3a KOH(erprpaHe, 3a [a BnaunTe CbCTOAHNETO Ha yCTp0I7ICTBOT0.

LED vHaukaTopu

Mpu HacTpoiika Ha MC889 LED uHavkaTopuTe L MaT CriefHOTO NOBeAeHe:

WnaukaTtop CbcTosiHne Onucaxue
Bkn. B3axpaHBaHETO € BKITYEHO U BLHLLUHOTO YCTPOMUCTBO paboTh HOpMarHo.
3AXPAHBAHE
Wakn. 3axpaHBaHETO € U3KITKUEHO.

yCTpOI;ICTBOTO € B CbCTOAHWE Ha rpewika:

®  YCTPOWCTBOTO HE e perucTpupaHo B MobunHaTa mpexa.
Mwura YyepBeHoO
® Hsama noctaBeHa nano-SIM kapTa.

MPEXA ® Hama HannuHa mpexosa ycnyra.
CreTv 3eneHo YCTpOWCTBOTO € pervcTpupaHo Unu e cBbpaaHo kbM 5G Mpexarta 1 ce NpexsbprsT
[aHHU.
Mwra 3eneHo YCTpOWCTBOTO € CBbp3aHo kbM 3G/4G LTE mMpexata v ce NpexBbprisiT AaHHU.
CseTu 3eneHo LAN nopTbT e cBbp3aH.
LAN Mwura 3eneHo [laHHWTe ce NpexBbPNAT.
He csetn LAN nopTbT He e cBbp3aH.

Bin Tpu CBETAMHN NOKa3BaT cunara Ha curHana. HanuumeTo Ha noBeye BKIIoYeHU
CUrHAN . CBETIMHU 03Ha4YaBa No-4o6bp curHan.

(Tpy cBETNNHY)
He csetn Hsima curHan unum He e noctaseHa nano-SIM kapra.
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3ABENEXKA:

® 3apa ce nsberHe CBETNMHHO 3aMbpPCsIBaHe U Aa CE CNECTU eHEprus, MHAMKaTopuTe Lie GbaaT U3KIIoYeHN aBTOMaTUYHO cnea
15 MUHYTU. Ako xenaete VHONKaTopuUTe Aa CBETAT NOCTOAHHO, MOXeTe Aa NpoMeHuTe HaCTpOI;IKI/ITe 1M Ha CTpaHuuarta 3a
KOHUrypupare Ha 5G CPE.

® [lpu Bb3HUKBaHE Ha NPOGMNeM WHAVKATOPUTE LLie Ce BKIYaT aBTOMATUYHO OTHOBO, 3a /1@ B NMOMOTHAT Aa NPOBEPUTE CLCTOSHUETO Ha
ycTpoiicTBoTo. Crieq kaTo NpobnemMbT e pelleH, nHavkaTopuTe e 6baaT U3KMoYeHn BegHara.

BnusaHe B cTpaHuuarta Ha 5G CPE

1. YBepeTe ce, Ye UMa Bpb3ka Mexzay YCTPOWCTBOTO U KOMMOTbpa/pyTepa.
2. Craptupaiite nHTepHeT 6payabpa 1 BbBeaete http://192.168.7.1 B agpecHaTta neHra.
3. BwbBepgete naponara, U3nucaHa Ha eTUKeTa Ha yCTPOMCTBOTO, 3a fa BreseTe B CTpaHuLaTa 3a koHdurypupaHe Ha 5G CPE:

[ pisplay Password

3ABENEXKA:

BuXTe eTukeTa Ha yCTPOICTBOTO 3a naporiara no noapaséupaxe.

CbCTOsIHUE Ha Bpb3KaTa U AOMbITHUTESTHU HAaCTPOMKMU

nOTB'bp)K.anaHe Ha CbCTOAHUETO Ha BPpb3KaTa

MHd)OpMaLlVIﬂTa 3a CbCTOAHMETO Ha Bpb3KaTa Ce NoKa3Ba, KoraTo Bre3ete B Ha4anHaTta CTpaHuua 3a KOH(bI/II'ypaLWIﬂ, a3a ychOﬁCTBOTO
nokasea detaiinu 3a SIM kapTata, cunarta Ha curHana; 3a Aa norny4mTe noseye Nogpo6HOCTY, KNUKHETE BbPXY MoAapo6Ha uHgopmaums.
3a ynpasrneHve Ha AaHHK KNUKHETe M3non3BaHe Ha AAHHM B IONHWS NSIB Kpail Ha CTpaHuuara.

CrtatuyeH IP agpec
MoxeTe fna aktmBupate CtatuyeH IP agpec kato maknounte 5G mobunHarta cebp3aHocT 1 u3bepete Hactpoiiku = APN 1 npocun

mobix-static. MoTeBbpaeTe n3bopa 1 ce BbpHeTe B Ha4anHara cTpaHuua, U BKioYeTe MoburiHaTa CBbp3aHoCT.

OonbnHUTeNnHU HaCTPOﬁKM

B nonHus nsiB kpaii Ha HavanHata cTpaHuLa KIMKHETE BbpXy Pa3wwvpeHn HacTPOMKM 3a OLLE HACTPOWKK Ha YCTPOWCTBOTO.
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OTCTpaHﬂ BaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

Mpo6nem MpenopbunTenHo aencTeme

* VYBepeTe ce, 4ye nano-SIM kapTaTa e noctaBeHa.
KoMMKTbPBT/ pyTepsT, ® [lpomeHeTe MECTOMOMNOXEHUETO N HAMEpEeTe MSCTO C A06LP curHan.
CBbP3aH C YCTPOCTBOTO, * [lpoBepeTe HacTpoiikuTe Ha pexuma Ha LAN Bpbakata.
HsIMa JOCTBIM A0 UHTEPHET.
* CsbpxeTe ce ¢ Bawws goctaByunk Ha ycnyrv v notebpaete Bawute
HacTpoWku 3a APN.

YeG cTpaHuuara 3a *  BbBeseTe NpaBunHus afpec. AIPEChT no noapaséupaHe e
KoHdpurypupare Ha 5G http://192.168.7.1.
CPE He moxe fa 6bae N
noceTeHa. . He nanonasaite MPOKCKU CbpBbBP.
() 3ABENEXKA:

MoxeTe na HaTucHeTe u 3agbpxute 6yToHa HYJIMPAHE B fonHarta YacT Ha YCTPOMCTBOTO 3a OKOMo 3 CEKYHAW, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
habpryH1TE HACTPONKM Ha YCTPOMCTBOTO, aKo € HeoBXoANMO.

NMony4yaBaHe Ha oLie nomMoLy

Ako nmate 3aTtpygHeHne npu n3non3BaHeTo Ha yCTpOVICTBOTO nnu ycnyrata, MOXeTe ia Ce CBbpXeTe C LleHpr 3a OGCJ'Iy)KBaHe Ha
KNUeHTH ¢ obaxaaHe Ha Homep 123 nnu 087 123 3a aboHaTn U3BbLH Mpexara Ha Vivacom.

MpeanynpexaeHue n 3abenexka

Pa.CI,VIO‘-IeCTOTHVI CMyLleHunsA
O6LwWwa nHhopmauumsa 3acMyLLEeHUATa

Hsikomn eneKTPOHHU yCTpOIZCTBa MOXe [a Ca NnoaaTtnveu Ha enekTpoMarHUTHU CMyLLEeHUA. MocTtaeete yCTpOVICTEOTO Aaneye ot Tenesnsop,
paguo 1 Apyro enekTpoHHO oﬁopy,qBaHe, 3a ga naberHete ENeKTpoOMarHnTHN CMyLLEHUA.

MepguuuHcko o6opyaBaHe

. WskniouBante 6e3KNYHOTO yCTpOIZCTBO cnopef ykasaHuaTa B 60J'IHI/|L|VI, KAWHWKK UNn UeHTPOBE 3a 34paBHU TPUXN. Tean YyKasaHus ca
npegHasHadeHn aa npefoTBpaTAT eBeHTyalnHu CMyLLeHNA Ha YyBCTBUTENHO MeOULIMHCKO o60py/:LBaHeA

* TpsabBa Ja ce BHMMaBa Npu U3Mon3BaHe Ha YCTPONCTBOTO B BNIM30CT 40 NUYHWN MEANLIMHCKW YCTPOMCTBA, KaTo Hanpuvep
nevicMenKbpyY 1 CIlyxoBu anapary.

®  KoHcynTupaiiTe ce ¢ Bawwus nekap v ¢ npousBOANTENs Ha MEAMLMHCKOTO YCTPONCTBO, 3a fja NpeLieHnTe fanu paGorata Ha
YCTPOICTBOTO MOXe Aa cMyLaBa paboTtarta Ha MeauLMHCKUTE YCTPOMCTBA.

B3puBoonacHu cpegu

. He nanonseairte yCTpOI;ICTBOTO B OnacHu cpeu, KaTto Hanpumep 6EH3VIHOCTaHLI,I/II/I nnn XxMumMn4yeckn 3aBoau, Kb4eTo ce 06pa6OTBaT
€KCMNSIO3UBHW ra3oBe Unn NpoayKTu. Ha mecta ¢ noteHumanHo B3pnBOONaCHN aTMOCCpepVI cnassaiiTe BCUYKM NOCTaBEHM 3HALM 3a
N3KnoYBaHe Ha Ge3XNYHN yCTporCTBa.

. BoHu ¢ noTeHUnanHo B3pMBOONacHU aTMOCCbepVI BKIOYBAT 30HW 3a npe3apexaaHe ¢ ropuso, MecTta nog I'IaJ'Iy6VI Ha nnasaTtenHn
CbAo0Be, CbOPBLXKEHUS 32 MPEHOC UM CbXpPaHEHNe Ha ropuBo UM XMMUKann U 30HW, KbAETO Bb3AYXbT CbAbpXXa XMMUKanu nnu
YacTuum, Kato Hanpumep NecCbYMHKK, Npax uiv MeTanHn CTPYXKNU.

. He C'bXpaHﬂBaIﬁTe n He TpaHCI'IOpTI/IpaIZTe yCTpOIZCTEOTO B CbA0OBE CbC 3anannumu Te4HOCTU, ra3oBe UM eKCNio3nBN.
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BopaBeHe ¢ npoayKTa

CroiiTe Ha noHe 20 caHTUMETPa OT YCTPOICTBOTO.

3a Jat:] nsberHete Heus3npaBHOCTWN Ha Bepurata, He n3nonsgante yCTvaICTBOTO B NpaLUHK, BNaXxHW Unu samMmbpceHn cpean nnn B 6nusoct
A0 MarHUTHKU noneta.

Mpeau fa cebpXeTe UNKu U3kno4muTe kabena Ha yCTPONCTBOTO, CNpeTe fa 13rnonssarte yCTPOWCTBOTO U M3BaZAeTe 3axpaHBallms aganTtep.
TpsibBa Aa AbpXUTE pbLETe CY Cyxu Mo Bpeme Ha paborta.

Korato nocrassite yCTPOWUCTBOTO, f0 APBXKTE Aarney OT eNeKTPUYECKU YPEAU CbC CUMHIN MarHUTHU UMK eNEKTPUYECKW MOMETa, kaTto
HanpUMep MUKPOBBLITHOBU YPHU W XNaaUIHALM.

He uanaraite yCTpOVICTBOTO nnn akcecoapute My Ha Te4HOCTU, Bnara unmn BUCOKa BMa)KHOCT. CbXpaHﬂBaﬁTe B ﬂoﬁpe npoeeTpuea 1
XInagHa cpefa, ganed ot npska cnbH4YeBa CBET/IMHA.

[pbXTe yCTPONCTBOTO UMK akcecoapute My Aaney oT M3TOYHULM Ha TOMMMHA U OrbH. BucokaTta Temnepatypa Moxe Aa CbKpaTu XusBoTa
Ha enekTpoHHUTe yCTpOIZCTBa.

He yBuBanTe, 3aneyartsaiite n He NOKpuBaTe YCTPONCTBOTO C Kbpnu UNnu ApYrv npeamMeTn. He nanonaeainTe yCTPOMCTBOTO B 3aTBOPeHa
cpefa, kaTo Hanpumep KyTus, 3a fa nsberHete noBpeda Ha yCTPOWCTBOTO NOPaJM Mol TOMI006MEH.

Hukora He nossonsiBaiite yCTpOI;ICTBOTO Wnwn akcecoapuTe Aa BNM3aT B KOHTAKT C TEYHOCT Unu Bnara. He notansiite yCTpOI;ICTBOTO B
TEYHOCT.

YCTpoIicTBOTO MOXeE [ja 3arpee npu HopmariHa ynotpeba. Ako TemnepaTypaTta Ha YCTPOICTBOTO € TBbp/e BUCOKA, He ro AoKoCBanTe.

He pgokocBsaiiTe N3NULLHO aHTeHaTa.

He u3nyckaiite, He XBbpNsANTE N He Ce ONUTBaNTE Aa OrbBaTe YCTPONCTBOTO UMK akcecoapute My.

He GosiamcBaiiTe yCTPOMCTBOTO UNK akcecoapute My.

He nossonsBaiiTe Ha Aelia Aa C1 MrpasiT C yCTPONCTBOTO UK 3axpaHBalLus aganTtep. ToBa MoxXe Aa [oBeAe [0 NoBpesa Ui ekcrrosus.

Manku geua

He ocTassiiTe yCTPOMCTBOTO U aKcecoapute My Ha MecTa, KbAETO MOXe Aa M AOCTUTHAT Marki Aeua, U He UM no3sonsisaiiTe Aa
urpasiT ¢ Tax. leuarta Moxe fa HapaHsaT cebe v Unu Apyr xopa, Ui a NoBPeasiT yCTPOMUCTBOTO MO HEBHUMAHWE.

yCTpOIZCTBOTO CbAbp>Xa Masrikm 4actu ¢ oCTpu p'bﬁOEe, KOWUTO MOXe Aa NPUYUHAT HapaHsaBaHUA UNn Aa ce OTAensT oT yCTpOI;ICTEOTO n
Aa npean3BnKaTt ONnacHOCT OT 3adyllaBaHe.

Akcecoapu

M3nonasanTe opuriHanHu akcecoapm Unm akcecoapw, KouTo ca paspetuenu ot ZTE. HepaspelueHunTe akcecoapy Moxe Aa noBnvssT
Ha Npon3BOAUTENHOCTTa Ha yCTpOVICTBOTO, Aa ro noBpeadaT unun aa cb3ganart onacHoCT 3a Bac.

M3nonssaHeTo Ha 4pyrv TUMOBE akcecoapy MOXe fa aHynupa rapaHuusta

Ha yCTPOCTBOTO, Aa HapyLUWN MECTHUTE Pa3nopeaty 1 3aKOHM 1 Aa NPUYMHK 3rononyka. 3a Aa nonyynte ofoGpeHn akcecoapy, ce
CBbpXeTe C OTOpU3NpaH CepBU3EH LIEHTBP.

Enektpuyecka 6esonacHocT

3a oBopyaBaHe, KOETO Ce BKIOYBA C Lerncen, KOHTaKTbT TpsibBa 4a € MOHTMpaH 6r30 4o Hero U a € NecHOAOCTbIEH.
LlencensT e npeAHa3HayYeH KaTo YCTPOICTBO 3a U3KITIOYBaHE Ha 3axpaHBaHETo.

KoraTo ycTpocTBOTO He Ce 13NOMn3Ba, U3KIMoYeTe 3axpaHBalLys afanTep OT KOHTaKTa U YCTPOWCTBOTO.

He uanyckaiite v He yapsiiTe 3axpaHealuus agantep. AKo € NOBPEAEH, Ce CBbPXKETE C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP 3@ NpoBepKa.

AKO 3axpaHBaLLVWST LWeNCen Unu 3axpaHealumsaT kaben e noBpeaeH, HesabaBHO cripeTe Aa ro usnonaeare. MpogbxuTenHata
ynotpe6a MoXxe fa NpuUyMHU TOKOB yaap Uiu noxap.

He ,ClOKOCBaI;ITe 3axpaHsalina kaben c MOKpU pbLe 1 He [J,‘bpl'laﬁTe 3axpaHBalinsa kaben, 3a Aa U3KI4YnTe 3axpaHBalina agantep.

3a fa n3berHeTe KbCO CbeAUHEHNE, HEM3NPABHOCT UMK TOKOB YAap, He [OKOCBaiTe YCTPONCTBOTO MW 3axpaHBalLvs agantep ¢
MOKpW pbLiE.

Korato 3axpaHBalLMAT aganTep € N3NoXeH Ha ObXA, TEYHOCT UIK CUiHa Briara, CnpeTe Aa ro n3nona3eare 1 ce CBbpXxeTe C
OTOpU3MPaH CepBU3EH LIEHTLP 3a NPoBepkKa.

MouucTBaHe U nogapbKKa

MpenopbunTenHnTe paboTHM Temnepatypu ca ot -40°C fo +55°C, a TemnepaTtypuTe Ha CbxpaHeHue ca ot -40°C go +70°C.
[Onanas3oHbT Ha BRaxHocT € 5% ~ 95%.
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* [lo Bpeme Ha CbXpaHeHWe, TpPaHCNOPTMPaHE U U3MON3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO ro APBXKTE Cyx0 U 13bsrsaiiTe CUMHM coNbCbLM C ApYrv
npegmeTun.

® [IpbXKTe YCTPOWCTBOTO U akcecoapute My Cyxu. He 13nonseaiite BbHLUHM OTOMMUTENHU YPEAW, KaTo HAaNpUMEP MUKPOBBLITHOBM (hypHU
Unu ceLuoapw, 3a Aa r uscyLuuTe.

. He nocraesiite yCTpOVICTBOTO 1 akcecoapuTe My B 30HWU, KbAETO TeMnepaTtypaTa € TBbpAe BUCOKa Unu TBbpae H1UCKa. B npoTuBEH
CJ'IyHEVI yCTpOVICTBOTO MOXe Aa ce noBpeau, Aa ce 3ananv unn aa ekcnnogupa.

® He npeausBuKBaiTe CUMHU yaapy BbPXY YCTPOMCTBOTO U akcecoapute My. B npoTuBeH criyyait yCTpONCTBOTO MOXeE Aa Ce MoBpeau,
[fia ce 3ananv Unn Aa ekcninoanpa.

. Korato He n3nonssare yCTpOVICTBOTO 3a OAbJTblr Nepuon OT Bpeme, U3KIKYeTe ro n otaenerte BCUYKU KaSenvl, CBbp3aHu C Hero.

®  AKO Bb3HUKHE HSIKaKBO Heobu4aliHo siBNeHne (kaTo Hanpumep AuM, HeobuyaeH 3ByK unu ocobeHa Mupuama), cnpeTe Aa ro
n3nonaeare HeSaﬁaBHO, WN3KIKo4eTe 3axpaHBallua agantep, otaenere BCUYKKN Kaﬁenw, CBbp3aHun ¢ yCTpOI;ICTBOTO, n ce CBbpxXeTe C
OTOpU3NpaH CePBU3EH LIEHTBHP.

® He cTbnBaiiTe BbpXY, He AbpnaiiTe Unu He orbBaliTe NpekoMepHo kabenute Ha yCTPOWCTBOTO. B NpoTvBeH cnyyaii kabenute un
YCTPOICTBOTO MOXE [1a Ce NoBpeasT.

® [lpeau NOYUCTBAHE M NOAAPBLXKKA, CNIPETE fa U3NOM3BaTe YCTPOMCTBOTO, 3aTBOPETE BCUUKM MPUNOKEHNS 1 OTAENETE BCUYKM Kabenu,
CBbP3aHW C Hero.

. W3nonagaiite aHTUCTaTU4HA Kbpna, 3a fa noyncrearte yCTpOI;ICTBOTO n akcecoapute my. He nanonseaiite arpecmBHU XUMUKanu,
no4YyncTBaLLM pa3TBOPU UM aepo3onu, 3a Aa rm no4nucTuTe. W3kntousaiTte yCTpOIZCTBOTO, npeau ga ro noyucTearte.

® He ce onuTaiite Aa pa3rnobuTe ycTPOWCTBOTO UMW akcecoapuTe My.
* HeOTOpVIGMpEH AEMOHTaxX unun MO[J,I/IdJVIKaLI,VI;I e aHynupa rapaHyuaTa.

®  YCTpOICTBOTO U aKkcecoapuTe My Morat Aa ce oBCryxBaT Unu nonpassiT camo oT KBanuduumpanu nuua. AKo yCTPOMCTBOTO (U
akcecoapute My) 6bae noToneHo BLB Boga, 6bae NPo6UTO UNK NOASIOKEHO Ha CUMEH yaap, He ro U3nonaeainTe, 4oKaTo He ro
3aHeceTe 3a NpoBepkKa B OTOPU3MpPaH CepBU3EH LEHTBLP.

Ona3BaHe Ha oKoriHaTa cpeaa
® He n3xebpnsiTe ycTPONCTBOTO M akcecoapuTe My kaTto 61ToBK oTnagbLy.
® CnasBaliTe MeCTHWUTe 3aKOHW 1 pasnopeabn OTHOCHO U3XBBPIAHETO Ha YCTPOWCTBOTO 1 aKCecoapuTe My.

OrpaHuyeHa rapaHums

Tasu rapaHums He ce npunara 3a AedeKTn UMK rpeLLkn B NPoAyKTa, MPUHUHEHW OT:

i. HopmanHo nsHocsaHe.

ii. OTkas Ha kpalH1Te noTpebuTenu Aa cnas3saT UHCTPYKUWKUTE UNK NpoLeaypuTe 3a MOHTUpaHe, ekcnnoartauus unu noaapbxka Ha ZTE.

ii. HenpasunHo n3nonseaxe, 3noynotpe6a, HEGPEXHOCT UMK HEMPABUITHO MOHTUPaHE, AEMOHTaX, CbXpaHeHue, 06CNyKBaHe Un
eKcnnoataums Ha NpoAyKTa OT KpaiHWUTe NoTpeGuTeni.

iv. Mopgundukaumm nnm peMoHTH, KOUTO He ca n3BbpLueHn oT ZTE unu ceptudbmnumparo ot ZTE nuue.

v. [lpekbCcBaHWS Ha 3axpaHBaHETO, MPEHaNPEXeHNs, Noxap, HaBOLHEHWE, 3MONOMyKV U AENCTBUS HA TPETU NUL@ UNn Apyrv cbonTus
W3BbH pa3yMHUsA KOHTpon Ha ZTE.

vi. WanonssaHe Ha NPOAYKTU Ha TpeTu nuua unu n3nornssaHe BbB BPpb3Ka C NPOAYKTU HA TPeTu nnua, ako T1e3n ﬂed)EKTVI Ce AbrnKaT Ha
KOM6VIHI/IpaHOTO n3nonssaHe.

vii.

Bcsika Apyra npuunHa n3sbH obxBata Ha HopmarHa ynotpeba, npefsuaeHa 3a npoaykTa.

KpaliHuTe noTpe6uteny HAMaT Npaso Aa oTKaxaT UMnu BbpHaT NpoAyKTa Uiv Aa nonyyar Bb3CTaHOBsSIBaHe Ha cymata 3a npogykra ot ZTE
B FOPEMOCOYEHUTE CUTYaLIUN.

Tasu rapaHumsi e eaMHCTBEHOTO CPEACTBO 3a 3alluTa Ha KpaiHWUTe noTpebutenu u eanHcTBEHaTa OTrOBOPHOCT Ha ZTE 3a AedekTHU unm
HECbOTBETCTBALLM apTVKyMK, KaTo 3aMecTBa BCUYKM APYrv rapaHLum, U3pUYHU, NoApastupalLm ce Unn 3aKOHOYCTaHOBEHU, BKITIOUYUTENTHO,
HO He camo, noapas6upalLm ce rapaHLWy 3a NPoAaBAaEMOCT W FOAHOCT 3a ornpezerneHa Lien, OCBEH ako He Ce U3NCKBA APYro ChbINacHo
3ab/MKUTENHUTE pasnopeadu Ha 3akoHa.

OrpaHuvyaBaHe Ha OTFOBOPHOCTTa

ZTE He HOCU OTFOBOPHOCT 3a 3ary6u Ha nevantu unm KOCBeHM, CrieLmarntu, CrydanHi v NocneasaLum WeTu B pesyntar ot uUnm
Bb3HVUKHANW BCNEACTBUE HA UM BbB BPb3KA C U3MOMN3BaHETO Ha TO3W NPOAYKT, He3aBucumo Aanu ZTE e Guna yBeaomeHa, 3Haena e
unu e Tpsi6Basno Aa 3Hae 3a Bb3MOXHOCTTa 32 TakuBa LLETH, BKITKOYNTENHO, HO He Camo, MPOMyCHaTU NOM3an, NPeKbCBaHEe Ha AeMHOCTTa,
KanuTanosW Pasxofu, Pasxoau 3a 3aMeCTBaLLM CbOPLKEHWUS UM MPOAYKTW U EBEHTYArHU Pa3Xxoau 3a NPUHYAUTENEH NPecTon.
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W3naraHe Ha paguoyecToTn

Tosa obopyaBaHe 0TroBaps Ha rpaHU4HUTE CTOMHOCTM Ha CE 3a uanaraHe Ha M3nbyBaHe, ONPeaeneHn 3a HeKOHTponvpaHa cpeaa. Toea
oGopyasaHe TpsibBa [a ce MOHTUPa U Aa paboTy NPy MUHUMANHO pascTosiHue oT 20 CM Mexay paauaTopa 1 Tanoto Bu.

Cneuudmkauus

Tosa pagunoo6opyasaHe paboTu CbC CIEAHNTE HYECTOTHU JIEHTU U MaKCUMasHa PafnoYeCcToTHa MOLLHOCT.

(7] 3ABENEXKA:

Bewuukv npoaykTu Ha ZTE cbOTBETCTBAT Ha Te3W OrpaHNyYeHNst Ha MOLLHOCTTa, U3WCKBaHU OT EBponenckisi Cbio3. YecToTHUTE NeHTH,
noAAbPXKaHU OT NPoAyKTa, Ce pasnuyasar cropes Moaena.

WCDMA yecToTHa neHTa 1: 23 dBm

WCDMA yecToTHa neHta 8: 23 dBm

LTE yecToTHa neHta 1/3/7/38/42: 23 dBm

LTE yecToTHa neHta 8/20/28: 23 dBm

5G NR NSA/SAN1/3/7: 23 dBm

5G NR NSA/SAN78: PC3:23 dBm PC2:26 dBm

5G NR NSA/SA N20/28/40: 23 dBm

Bluetooth LE: 5 dBm

MpeaynpexaeHue Ha CE (npaBunHa ynotpe6a)
KakTo e onucaHo B ToBa PBKOBOACTBO, yCTpOIZCTBOTO MOXe [a Cce 1U3nosi3ea camo Ha npaBuIIHOTO MACTO. Mo Bb3MOXHOCT n3bsrsante aa

AOKOCBaTe 30HaTa OKOJI0 aHTeHaTa Ha yCTpOVICTBOTO.

M3xBbpnsHe Ha ocTapsinoTo Bu ycTpoiicTBo

1. KoraTo kbM AaAeH NPoayKT € NpUKpeneH eTUKeT CbC CMMBOS Ha 3apackaHo Koluye 3a
oTnagbum, ToBa 03HavYaBa, Ye Tol TpsabBa Aa ce M3XBLPNM criopes esponelickata upekTusa
2012/19/EC.

2. Bcuukun ENneKTpU4EeCKn N eneKTPOHHW NPOAYKTU Tpﬂ6Ea Aa ce U3XBbpIAT OTAEeNHO OT 6utoBuTe
oTnagbumn B crneymanHn nyHKTose 3a CbﬁMpaHe, onpefenexHn ot AbpXaBHUTE UM MECTHUTE
BracTu.

3. TpaBUNMHUAT HauYMH Ha M3XBBLPMsIHE Ha BalleTo cTapo YCTPOWCTBO Lie CNoMorHe 3a usbsirsaHe
_ Ha Bb3MOXHUTE OoTpuLaTtenHu nocrneacTBua 3a oKkonHata cpefa U YOBEeLKOTO 34paBe.

3a MHGopMaLmsa OTHOCHO PELIMKIIMPAHETO Ha TO3U NPoAYKT B cboTBeETCTBUE C [upekTuBata OEEO n3npateTe umeiin Ha weee@zte.com.cn

C¢€

C HacTtosiwoTo ZTE Corporation aeknapupa, Ye pagmoobopyasarerto ot Tun ZTE MC889 e B cboTseTcTBME € [IpekTtusa 2014/53/EC.

EC OEKNAPALNUA 3A CbOTBETCTBUE

MbnHUAT TekeT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € JAOCTbMNEH Ha criedHus HTepHeT agpec: https://certification.ztedevices.com

CvoTtBetcTBMe Ha [AupekTmuBa 2009/125/EO

MpoaykTsT oTroBaps Ha nancksaHusATa Ha Avpektvea 2009/125/EO u e B cboTBeTcTBUE C PernamenT (EO) Ne 1275/2008 n (EC) Ne
801/2013 Ha KomucusTta. 3a noseve nHopmauus, mons, nocertere https://certification.ztedevices.com
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ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, P.R.China
MNoweHcku kog: 518057



ZTE

MC889
Kratke upute



Skenirajte ovaj QR kod kako biste preuzeli aplikaciju Pomoc¢nik za instaliranje.

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2024 ZTE CORPORATION
Sva prava pridrzana.

Nijedan dio ove broSure ne smije se citirati, reproducirati, prevoditi ili upotrebljavati u bilo kojem obliku ni na bilo koji nacin, elektronicki ili
mehanicki, ukljucujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilm, bez prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE Corporation.

Obavijest
ZTE Corporation zadrzava pravo izmjene pogresaka u ispisu ili azuriranja specifikacija u ovim uputama bez prethodne obavijesti.
Odricanje odgovornosti

Slike i prikazi zaslona iz ovog priru¢nika mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda. SadrzZaj ovih uputa moze se razlikovati od stvarnog
proizvoda ili softvera.

Zigovi
ZTE i logotipi ZTE Zigovi su tvrtke ZTE Corporation.
Ostali zigovi i trgovacki nazivi su u vliasnistvu njihovih odgovarajucih viasnika.

Broj verzije: R1.0
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Otpakiranje i pripreme

Prije instaliranja uredaja provjerite jesu li prisutni svi predmeti navedeni na popisu pakiranja. Ako nesto nedostaje ili je oSte¢eno, obratite

se tehnickoj podrsci tvrtke ZTE.

Popis pakiranja

MC889 ODU CPE

Kratke upute

1 komplet pokrovne ploce: Vijak protiv
krade*2, klju¢ za uklanjanje vijka protiv
krade*1, jedan mreZni kabel CAT5E (za
spajanje uredaja i prilagodnika POE)

ZTE

ZTE
MC889
& !
& B
" “
@ o
& o

Komplet za montazu: Metalni nosac,
straznja plo¢a, metalna stezaljka, vijci za
Sirenje M6 i Cepovi za Sirenje M6*4, vijci s
popre¢nom glavom M3*5

1 POE adapter i AC kabel za napajanje

1 RJ-45 mreZni kabel (za spajanje POE
adaptera i PC-a/rutera)

=
=

Pripremite sljedeci pribor (nije uklju¢en):
®  krizni odvija¢

® odvija¢ s ravhom glavom

® udarnu busilicu

* markere
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Mjere predostroznosti prilikom instaliranja
* Nemojte instalirati uredaj u sljede¢im smjerovima:

Nemojte instalirati uredaj tako da strana Nemojte vodoravno instalirati uredaj. Nemojte instalirati uredaj tako da bude
sucelja bude okrenuta prema gore. nagnut.

© urozoRreNsE!

ZTE nije odgovoran za bilo kakav problem uzrokovan padom uredaja usljed nepravilnog instaliranja, poput oStecenja imovine, osobnih
ozljeda ili smrti.

© urozoRENJE!

Uredaj treba instalirati tako da bude okrenut prema dolje i u okomitom poloZaju. Ne preporucuje se instalacija uredaja u drugim smjerovima
(ukljuGujui, ali bez ograni¢enja na prethodno navedene scenarije). ZTE nije odgovoran za bilo kakav problem nastao usljed instaliranja u
druge pogre$ne smjerove.

* Nemojte instalirati uredaj visoko (u podrucju rasvjete).

® Zauporabu uredaja morate ga postaviti u prostor s dobrom ventilacijom. Ako je moguce, uredaj instalirajte na mjesto s manje izravnog
suncevog svjetla, primjerice u hlad. Uredaj se ne smije instalirati na izlazu ispusne cijevi niti na mjestu kuda prolazi voda, na primjer,
tende.

® Uredaj treba instalirati na osnovu projektnih crteza izvida terena i unutar podrucja zastite od 45° od gromobrana. Na visokim planinama
i podrucjima s jakim munjama (broj dana s grmljavinom u godini prelazi 180) osigurajte da je uredaj unutar zastitnog podrucja od 30°
od gromobrana.

® Kad je uredaj postavljen na zid, najbolje je da bude udaljen viSe od 1 m od kabela za uzemljenje gromobrana i vise od 20 cm od zone
zastite od udara munje.

* Prilikom instaliranja uredaja na stup, namojte nemojte instalirati gromobran na njega. Preporucuje se da se u blizini stupa ugradi
neovisni gromobran. Ako je gromobran instaliran na stup, preporuc¢a se da se gromobran izvede i izravno uzemlji.

* Montazni stup mora biti Evrst, ne smije se tresti i mora ispunjavati zahtjeve vezane za otpornost na vjetar (ne manje od brzine vjetra
razine - 10).

* Postolje stupa bi trebalo biti okomito, a okomito odstupanje manje od +2°.
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Nagcini instalacije
Uredaj mozete instalirati na bilo koji od sljedec¢ih nacina:

Instaliranje uredaja na zid. Instaliranje uredaja na stup.

Prostorni zahtjevi za instaliranje

>400mm
S
K%
7,
%‘
S
bP%@
7,
>400mm
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Preporucene lokacije za instalaciju

Balcony

Balcony

—"|n
ol—/ o

o=
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1. Umetanje nano-SIM kartice

Umetnite nano-SIM karticu u utor za SIM karticu kao $to je prikazano.
© upozoreNJE!

Uredaj ne podrzava (U) SIM kartice, micro-SIM kartice ili bilo koje druge nestandardne SIM kartice. Kako se uredaj ne bi ostetio, nemojte
upotrebljavati te kartice, kao ni drzace za kartice.

2. Instaliranje mreznog kabela

1. Spojite RJ45 na mrezni priklju¢ak na uredaj MC889 dok su dva vijka takoder umetnuta u otvore na dnu uredaja.
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2. Gurnite pokrovnu plo¢u prema gore dok ne bude uévré¢ena i pomocu kljuéa za uklanjanje vijka protiv krade navijte pokrovnu plo¢u na
uredaj.

3. Rezervirajte dovoljno duzine mreznog kabela i preklopite RJ45.

3. Koristenje aplikacije Pomoénik za otkrivanje polozaja

Prije instaliranja uredaja MC889, mozete instalirati aplikaciju Pomo¢nik za instaliranje na svoj mobilni telefon i povezati se s uredajem kako
biste otkrili jaginu signala i lakse otkrili i utvrdili lokaciju instalacije.

NAPOMENA:

Pogledajte oznaku na ovom vodicu kako biste dobili poveznicu ili QR kod za preuzimanje aplikacije Pomoc¢nik.

Ukljucivanje uredaja MC889
1. Spojite mrezni kabel CAT5E koji dolazi iz uredaja MC889 na mrezni prikljuc¢ak (RJ45-2) na POE adapteru.
2. Utaknite strujni utika¢ POE adaptera u uti¢nicu.

Povezivanje s uredajem MC889
Prije povezivanja s uredajem, provjerite jeste li instalirali aplikaciju Pomoénik za instaliranje i ukljucite Bluetooth® na vasem telefonu.
1. Otvorite popis aplikacija i dodirnite Pomocénik za instaliranje.

2. Dodirnite POVEZI UREDAJ i odaberite MC889. Bluetooth uredaja automatski ée se ukljugiti, a va$ telefon automatski skenirati i
prikazati ID-jeve svih dostupnih Bluetooth uredaja u dometu.

3. Dodirnite uredaj s kojim se Zelite upariti.
4. Dodirnite UPARIVANJE | POVEZIVANJE > UPARIVANJE da biste prihvatili vezu.
5. Unesite lozinku i dodirnite U redu za upravljanje uredajem.

NAPOMENA:

Pogledajte oznaku kako biste dobili zadanu lozinku.

Otkrivanje i podesavanje polozaja instalacije
1. Pomigite uredaj oko zida/stupa ili poku$ajte s razligitim poloZajima i dodirnite OTKRIVANJE POLOZAJA.
2. Slijedite upute na zaslonu kako biste prikljucili uredaj na ciljni polozaj i polako ga pomicite dok ne pruzi povratne informacije.

NAPOMENA:

Uredaj ne podrzava podesavanje kuta podizanja. Podrzava samo vodoravno podesavanje od 180°.
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3. Prikazuje se snaga signala na trenutacnom polozaju (savrsen, odli¢an, dobar, lo$ i slab). MoZete dodirnuti pogledaj pojedinosti kako
biste vidjeli pojedinosti o mrezi.

Kada se otkrije signal uredaja, telefon se automatski ogladava zvu&nim signalom. Sto je zvuk glasniji i $to je vibracija jaéa, to je jaéi
signal.

NAPOMENA:

Dodirnite ZAVRSI kako biste dovrsili otkrivanje i odabrali Zelite li spremiti trenutaéni poloZaj ako je potrebno.
4. Nastavite s otkrivanjem dok ne otkrijete Zeljeni polozaj te spremite ili nastavite s pode$avanjem polozZaja prema uputama.

Iskljuéivanje uredaja MC889

Nakon utvrdivanja poloZaja instalacije, odvojite POE adapter od uredaja.

4. Instalacija vaseg uredaja

Postavljanje uredaja na zid
1. Oznacite mjesta na zidu na kojima ¢ete izbusiti rupe.

2. Prvo, pomoc¢u udarne busilice od 6 mm izbusite rupe na oznacenim mjestima, a zatim instalirajte Cetiri Cepa za Sirenje M6. Drugo,
pomocu Cetiri vijka za proSirenje M6 pricvrstite nosac¢ na zid.
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[1] oprez:

Otvor za vijak nosaca okrenut je prema gore. Nemojte postavljati nosa¢ naopako. U suprotnom, vijak se ne moze postaviti kasnije.

3. Upotrijebite Cetiri vijka s kriznom glavom M3 za postavljanje mati¢ne ploce na uredaj.

4. Prvo pri¢vrstite straznju plo¢u na ugradeni nosa¢ kroz gornje i donje utore i poravnajte rupu na straznjoj plo¢i s rupom na nosacu.
Drugo, upotrijebite jedan vijak s kriznom glavom M3 za ugradnju uredaja MC889 na nosac.

50



Instaliranje uredaja na stup
1. Odvijacem olabavite stezaljku i oslobodite kop&u.

OPREZ:

Otvor za vijak nosaca okrenut je prema gore. Nemojte postavljati nosa¢ naopako. U suprotnom, vijak se ne moze postaviti kasnije.
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3. Podesite stezaljku u pravilan poloZaj za zatezanje, pritisnite kopcu i pomocu odvija¢a zaklju€ajte stezaljku kako biste pri¢vrstili nosac.

——

4. Upotrijebite Cetiri vijka s kriznom glavom M3 za postavljanje mati¢ne ploce na uredaj.

5. Prvo pri¢vrstite straznju plocu na ugradeni nosac kroz gornje i donje utore i poravnajte rupu na straznjoj ploc¢i s rupom na nosacu.
Drugo, upotrijebite jedan vijak s kriznom glavom M3 za ugradnju uredaja MC889 na nosac.
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NAPOMENA:

Prije postavljanja uredaja na nosac, mozete ga pomicati vodoravno i polako na stupu kako biste po potrebi dodatno prilagodili polozaj.

5. Spajanje POE adaptera

1. Spojite mrezni kabel CAT5E koji dolazi iz uredaja MC889 na mrezni priklju¢ak (RJ45-2) na POE adapteru.
2. Spojite priklju¢ak raéunalne mreze (RJ45-1) na POE adapteru na PC/IDU (ruter) pomo¢u RJ-45 mreznog kabela.

)

POWER

|

PC/Router

)

Ethernet cable
i .
i
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Provjera instalacije

Instalacija uredaja:

® MC889 je ¢vrsto instaliran.

® Mrezni kabel je ¢vrsto instaliran.

® |Instalirana je poklopana plo¢a na uredaju.

® |Instalirana je nano-SIM kartica.

®  Mrezno sucelje na POE adapteru ispravno je instalirano.

Ugradnja kabela:
*  Provjerite jesu li svi kabeli ispravno spojeni te jesu li prikljucci kabela uévréceni.

® Kabeli trebaju biti poloZeni uredno i ravno bez krizanja. Ne smiju biti o¢ito nakrivljeni ili nakoseni. Kabeli ne smiju visiti u zraku ili se
medusobno krizati.

Ukljuéivanje sustava

Ukljucivanje uredaja
Utaknite strujni utikaé POE adaptera u uti¢nicu. POE adapter pocinje napajati uredaj MC889.

Preliminarno prihvacanje uredaja
1. Provjerite status indikatora.
2. Povezite uredaj s racunalom i prijavite se na stranicu za konfiguraciju kako biste vidjeli status uredaja.

Ponasanje LED svjetala

Prilikom postavljanja uredaja MC889, LED svjetla ¢e se ponasati na sljedeci nacin.

Indikator Status Opis
Uklju¢eno Napajanje je uklju¢eno i vanjski izvor radi normalno.
NAPAJANJE
Isklju¢eno Napajanje je isklju¢eno.

Uredaj se nalazi u statusu pogreske:

X ® Uredaj nije registriran na mobilnoj mrezi.
Treperi crveno . i
* Nije umetnuta nano-SIM kartica.

MREZA ®  Mrezni signal nije dostupan.

Uklju¢eno zeleno

svietlo Uredaj je registriran ili povezan s 5G mrezom i prenosi podatke.

Treperi zeleno Uredaj je registriran ili povezan s 3G/4G LTE mrezom i prenosi podatke.

Ukljuceno zeleno LAN prikljucak je spojen.

svjetlo
LAN Treperi zeleno Podaci se prenose.
Isklju¢eno LAN priklju¢ak nije spojen.
SIGNAL Ukljuceno tri svjetla pokazuju jacinu signala. ViSe upaljenih svjetala znaci i bolji signal.
(Tri svjetla) Isklju¢eno Nema signala ili nije umetnuta nano-SIM kartica.
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NAPOMENE:

* Da bi se izbjeglo svjetlosno oneciséenje i ustedjela energija, indikatori ¢e se iskljuciti nakon 15 minuta normalnog rada uredaja. Ako
indikatori trebaju biti stalno upaljeni, moZete promijeniti postavke na stranici za konfiguriranje 5G vanjskog CPE-a.

* Kada se pojavi problem, indikatori ¢e automatski ponovno upaliti kako bi vam pomogli da provjerite status uredaja. Nakon $to je
problem rije$en, indikatori ¢e se odmah ugasiti.

Prijava na stranicu 5G vanjskog CPE-a

1. Provjerite da je povezanost izmedu vaseg uredaja i PC-a/rutera ispravna.
2. Pokrenite internetski preglednik i unesite http://192.168.7.1 u adresnu traku.
3. Unesite lozinku kako biste se prijavili na stranicu za konfiguraciju 5G vanjskog CPE-a

[ pisplay Password

NAPOMENA:

Pogledajte oznaku kako biste dobili zadanu lozinku.

Pristup internetu

Nakon $to se PC/ruter uspjesno poveze s vasim uredajem, mozete pristupati internetu iz Automatskog ili Ruénog nacina rada. Zadani je
nacin rada Automatski.

Nacin rada Radnja

Internetska veza automatski je uspostavljena na vasem uredaju i mozete

Automatski pretraZivati internet putem rutera.

1. Prijavite se u stranicu za konfiguriranje 5G vanjskog CPE-a.
2. Odaberite mrezne Postavke > Nacin povezivanja > Ruéno, zatim kliknite

Rugno Primijeni.

ili [ €.

3. Kiliknite [<] za povratak na pocetnu stranicu, zatim kliknite

NAPOMENE:

® Zapromjenu trenutacne postavke povezivanja, prvo prekinite internetsku vezu.
* Da biste izmijenili parametre vaseg uredaja, prijavite se na stranicu za konfiguriranje 5G vanjske CPE.
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Potvrdivanje statusa veze i stvaranje viSe postavki

Potvrda statusa veze

Informacije o statusu veze prikazuju se kada se prijavite na pocetnu stranicu za konfiguraciju, a Informacije o statusu u nastavku
prikazuju informacije o SIM kartici i snagu signala, te kliknite Detaljne informacije za viSe detalja. Kliknite Kori$tenje podataka u donjem
lijevom kutu kako biste postavili Upravljanje podacima.

Postavljanje viSe postavki
U donjem lijevom kutu pocetne stranice, mozete dodirnuti Napredne postavke kako biste postavili viSe postavki vaseg uredaja.

RjesSavanje problema

Problem Preporucena radnja

®  Provijerite je li nano-SIM kartica dostupna.

PClruter povezan s e Promijenite lokaciju i pronadite mjesto na kojem je signal dobar.
uredajem ne moze o N e
pristupati internetu. ®  Provjerite postavke LAN nacina povezivanja.

®  Obratite se davatelju usluga i potvrdite APN postavke.

Stranicu za konfiguraciju ® Unesite to¢nu adresu. Zadana adresa je http://192.168.7.1.

5G vanjskog CPE-a nije * Koristite samo jedan mrezni adapter na racunalu.
moguce posjetiti. .

Ne koristite proxy posluzitelj.

NAPOMENA:

Mozete pritisnuti i drzati gumb PONOVNO POSTAVI na dnu uredaja oko 3 sekunde za vracanje uredaja na tvorni¢ke postavke ako je
potrebno.

Dodatna pomo¢

Dodatnu pomo¢ mozZete potraziti:
* Slanjem poruke e-poste na adresu mobile@zte.com.cn
* Na stranici https://www.ztedevices.com

Upozorenje i napomena

Radiofrekvencijske smetnje
Opc¢a izjava o smetnjama

Neki elektronicki uredaji mogu biti podlozni elektromagnetskim smetnjama. Kako biste izbjegli elektromagnetske smetnje, uredaj postavite
dalje od televizora, radija i druge elektronic¢ke opreme.

Medicinska oprema

® Iskljucite beZi¢ni uredaj u bolnicama, klinikama ili zdravstvenim ustanovama ukoliko se to od vas zatraZi. Ovi zahtjevi su osmisljeni
kako bi se sprijecile moguce smetnje s osjetljivom medicinskom opremom.

* Trebate biti paZljivi pri upotrebi uredaja u blizini osobnih medicinskih uredaja, kao $to su sréani stimulatori i slusni aparati.
® Obratite se lijecniku i proizvoda¢u medicinskog uredaja kako biste utvrdili moze li rad uredaja ometati rad vasih medicinskih uredaja.
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Eksplozivna okruzenja

* Uredaj nemojte koristiti u opasnim okruzenjima kao $to su benzinske postaje ili kemijske tvornice u kojima su prisutni eksplozivni
plinovi ili se obraduju eksplozivni proizvodi. Na lokacijama s potencijalno eksplozivnom atmosferom postujte sve istaknute znakove i
iskljucite bezi¢ne uredaje.

® Podrugja s potencijalno eksplozivnom atmosferom uklju€uju podruéja gdje se to€i gorivo, podruéja ispod paluba plovila, pogone za
prijevoz ili pak skladiStenje goriva ili kemikalija i podrucja u kojima je zrak ispunjen kemikalijama ili esticama, poput zrnca, prasine ili
prahova metala.

* Uredaj nemojte skladistiti niti transportirati u spremnicima sa zapaljivim teku¢inama, plinovima ili eksplozivima.

Rukovanje uredajem
* Odrzavajte udaljenost najmanje 20 cm od uredaja.

* Kako biste izbjegli kvarove skolopva, uredaj nemojte upotrebljavati u prasnjavim, vlaznim ili prijavim okruZenjima ili u blizini magnetskih
polja.

*  Prije prikljucivanja ili iskljucivanja kabela uredaja, prekinite upotrebljavati uredaj i iskljucite strujni adapter. Tijekom rada ruke trebaju biti
suhe.

* Prilikom postavljanja uredaja, drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja s jakim magnetskim ili elektri¢nim poljima, poput mikrovalnih
pecnica i hladnjaka.

* Uredaj i dodatnu opremu nemojte izlagati teku¢inama, vlazi ili visokoj vlaznosti. Drzite ih na dobro prozraénom i hladnom mjestu podalje
od izravne sunceve svjetlosti.

* Uredaj i dodatnu opremu drzite dalje od izvora topline i vatre. Visoka temperatura moze skratiti Zivotni vijek trajanje elektronickih uredaja.

* Ne omatajte, ne brtvite i ne prekrivajte uredaj ruénicima ili drugim predmetima. Uredaj nemojte upotrebljavati u zatvorenom okruzenju
poput kutije kako biste izbjegli oSte¢enje uredaja uzrokovano lo§im odvodenjem topline.

* Nemojte dopustiti da uredaj ili dodatna oprema, u bilo kojem trenutku dodu u kontakt s teku¢inom ili vlagom. Uredaj nemojte uranjati u
bilo kakvu tekucinu.

* Tjekom uobicajene uporabe uredaj se moze zagrijati. Ako je temperatura uredaja previsoka, nemojte ga dodirivati.
* Nemojte bespotrebno dodirivati antenu.

* Uredaj i dodatnu opremu nemojte ispustati, bacati ili pokusavati savinuti.

® Uredaj i dodatnu opremu nemojte bojiti.

* Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem ili strujnim adapterom. To moze dovesti do o$te¢enja ili eksplozije.

Mala djeca

® Uredaj i dodatnu opremu nemojte ostavljati nadohvat ruke maloj djeci i nemojte im dopustiti da se njima igraju. Mogla bi ozlijediti sebe
ili druge ili pak slu¢ajno ostetiti uredaj.

® Uredaj sadrzi male dijelove ostrih rubova koji mogu prouzrociti ozljede ili se mogu odvojiti i dovesti do opasnosti od gusenja.

Dodatna oprema

* Koristite originalnu dodatnu opremu ili dodatnu opremu koja ima ovlastenje tvrtke ZTE. Neovlastena dodatna oprema moze utjecati na
ucinkovitost uredaja, uzrokovati njegova ostecenja ili ugroziti vas.

* Koristenje drugih vrsta dodatne opreme moze ponistiti jamstvo uredaja, dovesti do kr$enja lokalnih propisa i zakona te izazvati
nezgodu. Ako trebate nabaviti odobrenu dodatnu opremu, obratite se ovlaStenom servisnom centru.

Elektriéna sigurnost

® Zaopremu koja se mozZe ukljucivati, utinica se mora postaviti blizu opreme i mora biti lako pristupacna.

* Utika¢ je predviden kao uredaj za isklju¢ivanje napajanja.

* Kada se uredaj ne koristi, izvucite strujni adapter iz uti¢nice i uredaja.

* Nemojte ispustiti ili udariti strujni adapter. Ako se osteti, kontaktirajte ovlasteni servisni centar radi pregleda.

®  Ako su utikac¢ ili kabel za napajanje oSte¢eni, odmah ih prestanite koristiti. Daljnja uporaba moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
* Ne dirajte kabel za napajanje mokrim rukama i ne povlacite kabel kako biste ga izvukli iz uti¢nice.

®  Uredaj ili strujni adapter ne dirajte mokrim rukama kako biste izbjegli kratki spoj, kvar ili elektri¢ni udar.

*  Ako je strujni adapter dulje izloZen kisi, tekuéini ili velikoj vlazi, prestanite ga upotrebljavati i kontaktirajte ovlasteni servisni centar radi
pregleda.
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Ciséenje i odrzavanje
® Preporucene radne temperature su od -40 °C do +55 °C, a temperature ¢uvanja od -40 °C do +70 °C. Raspon vlaznosti 5 % ~ 95 %.
* Uredaj odrzavajte suhim i izbjegavajte ostre sudare s drugim predmetima tijekom skladistenja, transporta i uporabe.

® Uredaj i dodatnu opremu odrzavajte suhima. Za susenje uredaja i dodatne opreme nemojte koristiti vanjske uredaje za grijanje kao $to
su mikrovalne pecnice ili susila za kosu.

® Uredaj i dodatnu opremu nemojte postavljati na mjesta s previsokom ili preniskom temperaturom. U suprotnom moze doci do kvara
uredaja, zapaljenja ili eksplozije.

® |zbjegavajte jake udare po uredaju i dodatnoj opremi. U suprotnom moze doci do kvara uredaja, zapaljenja ili eksplozije.
*  Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga i uklonite sve kabele spojene na njega.

* Ako dode do pojave bilo kakve abnormalne pojave (poput dima, neuobic¢ajenog zvuka ili éudnog mirisa), odmah prestanite s
koristenjem uredaja, odspojite strujni adapter, sve kabele prikljuéene na uredaj i kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

* Nemojte stajati na kabele uredaja, povlaciti ih ni prekomjerno savijati. U suprotnome se kabeli mogu ostetiti i uredaj moze neispravno
raditi.

* Prije ¢iS¢enja i odrzavanja uredaj prestanite ga koristiti, zatvorite sve aplikacije i izvucite sve kabele spojene na njega.

® Za CiSc¢enje uredaja i dodatne opreme koristite antistaticku krpu. Nemojte koristiti jake kemikalije, otapala za ¢iS¢enije ili aerosole.
Uredaj iskljucite prije ciscenja.

* Nemojte pokusavati rastaviti uredaj i dodatnu opremu. Neovlasteno rastavljanje ili preinake ponistit ¢e jamstvo.

® Uredaj i dodatnu opremu smiju servisirati i popravljati iskljucivo kvalificirane osobe. U slu¢aju pada uredaja (ili dodatne opreme) u
vodu, budenja ili pada s visine, nemojte ih upotrebljavati dok ih ne provjerite u oviaStenom servisnom centru.

Zastita okolisa
® Uredaj i dodatnu opremu ne bacajte u ku¢anski otpad.
* Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa u vezi s odlaganjem uredaja i dodatne opreme.

Ograni¢eno jamstvo

Ovo jamstvo ne pokriva ostecenja ili pogreske proizvoda uzrokovane:

i.  Opravdanim troSenjem.

i. Nepridrzavanjem uputa ili postupaka za instalaciju, upotrebu i odrzavanje tvrtke ZTE od strane krajnjeg korisnika.

iii. Pogresnim rukovanjem, pogreSnom upotrebom, nemarom ili nepravilnom instalacijom, rastavljanjem, skladistenjem, servisiranjem ili
radom s uredajem.

iv. lzmjenama ili popravcima koje nije provelo osoblje tvrtke ZTE ni ovlasteni ZTE serviser.

v. Nestankom struje, prenaponima, pozarom, poplavom, nezgodama, radnjama trecih strana ili drugih dogadaja koji su izvan opravdane
kontrole tvrtke ZTE.

vi. Upotrebom proizvoda trece strane ili upotrebom s proizvodima trece strane, uz uvjet da su takvi kvarovi uzrokovani zajedni¢kom
upotrebom.

vii.

Svakom drugom primjenom koja je izvan uobi¢ajenog opsega primjene za koju je proizvod namijenjen.

Krajnji korisnici u prethodno navedenim situacijama nemaju pravo odbiti ili vratiti proizvod, niti od tvrtke ZTE mogu traziti novéanu naknadu
za proizvod.

Ovo jamstvo jedini je pravni lijek za krajnjeg korisnika i isklju¢iva odgovornost tvrtke ZTE za neispravne i neuskladene stavke te zamjenjuje
sva druga jamstva, izrazena, presutna ili zakonska, te obuhvaca, ali nije ograni¢eno na presutna jamstva pogodnosti za prodaju ili neku
drugu svrhu, osim ako nije drugacije odredeno obveznim zakonskim odredbama.

Ogranicenje odgovornosti

Tvrtka ZTE nece se smatrati odgovornom za gubitak zarade ili neizravnu, posebnu, slu¢ajnu ili posljedi¢nu Stetu koja je nastala zbog,
uslijedila iz ili je povezana s upotrebom ovog proizvoda, bez obzira na to je li tvrtka ZTE upozorena, znala ili trebala znati za moguénost
takve Stete, a to obuhvaca, no nije ograni¢eno na gubitak zarade, prekid poslovanja, tro$ak kapitala, troSak zamjenskih sredstava ili
proizvoda ili troSak zastoja.

RF izloZzenost

Ova oprema ima CE oznaku sukladnosti o ograni¢enjima izlaganju radijaciji utvrdenim za nekontrolirano okruZenje. Oprema treba biti
postavljena i raditi uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu izvora i tijela.
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Specifikacije
Ova radijska oprema radi na sljedec¢im frekvencijskim pojasevima i maksimalnoj radiofrekvencijskoj snazi.

(72 NAPOMENA:

Svi ZTE proizvodi sukladni su ovim ogranienjima snage koja preporu¢uje Europska unija. Razli¢iti modeli proizvoda podrzavaju razlicite
frekvencijske pojase.

WCDMA POJAS 1: 22,5 dBm

WCDMA POJAS 8: 23 dBm

LTE POJAS 1/3/7/34/38/40/41/42/43: 22,5 dBm

LTE POJAS 8/20/28: 23 dBm

5G NR n1/3/7/38/40/41/77/78: 22,5 dBm

5G NR n8/20/28: 23 dBm

Bluetooth LE: 5 dBm

CE upozorenje (pravilna upotreba)
Kao $to je opisano u ovim uputama, uredaj moZete upotrebljavati iskljucivo na odgovarajucoj lokaciji. Ako je to moguce, ne dodirujte dio

uredaja na kojem se nalazi antena.

Odlaganje starog uredaja

1. Simbol prekrizene kante za smece s kotacima znaci da je uredaj obuhvacéen Direktivom
Europske unije 2012/19/EU.

2. Svi elektricni i elektronicki uredaji trebali bi se odlagati odvojeno od komunalnog otpada, putem
zasebnih pogona s drzavnim ili lokalnim dozvolama za rad.

3. Pravilnim odlaganjem starog uredaja smanjujete mogucée negativne posljedice za okoli$ i ljudsko
zdravlje.

Zanimaju li vas informacije o recikliranju proizvoda na temelju direktive WEEE, poSaljite poruku e-poste na adresu: weee@zte.com.cn

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

ZTE Corporation ovim putem potvrduje kako je oprema za radijsku komunikaciju ZTE MC889 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://certification.ztedevices.com

Uskladenost s Direktivom 2009/125/EZ

Proizvod ispunjava zahtjeve Direktive 2009/125/EZ i u skladu je s povezanim UREDBAMA KOMISIJE (EZ) br. 1275/2008 i (EU) br.
801/2013. Za vise informacija posjetite https://certification.ztedevices.com
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ZTE

MC889

Prirocnik za hitro nastavitev



Za prenos aplikacije Pomoénik za namestitev prenesite to kodo QR

PRAVNE INFORMACIJE

Avtorske pravice © 2024 ZTE CORPORATION.
Vse pravice pridrzane.

Noben del te publikacije se ne sme prepisovati, ponatisniti, prevajati ali uporabljati v kakrsni koli obliki ali na kakrsen koli nacin, v
elektronskem ali mehanskem zapisu, vklju¢no s fotokopiranjem in snemanjem na mikrofilm, brez predhodnega pisnega dovoljenja podjetja
ZTE Corporation.

Obvestilo

Podjetje ZTE Corporation si pridrZuje pravico, da besedilo v tem priro¢niku spreminjanja zaradi tiskarskih napak ali zaradi posodabljanja
specifikacij, navedenih v tem priro¢niku, brez predhodnega obvestila.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Slike in posnetki zaslonov, prikazani v tem priro€niku, se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka. Vsebina v tem priro¢niku se morda
razlikuje od dejanskega izdelka ali programske opreme.

Blagovne znamke
ZTE in logotipi ZTE so blagovne znamke podjetja ZTE Corporation.
Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih lastnikov.

St. razli¢ice: R1.0
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Razpakiranje in priprava

Pred namestitvijo naprave se prepri¢ajte, da so prisotni vsi predmeti, ki so navedeni na seznamu pakiranja. Ce kaj manjka ali je
poskodovano, se obrnite na tehni¢no podporo ZTE.

Seznam pakiranja

MC889 ODU CPE

Priro¢nik za hitro nastavitev

1 komplet pokrovne plosce: vijak proti
kraji*2, klju¢ za odstranjevanje vijaka
proti kraji*1, en omrezni kabel CAT5E (za
priklju¢itev naprave in adapterja POE).

ZTE

ZTE
MC889
& !
& B
" “
@ o
& o

Namestitveni komplet: kovinski nosilec,
hrbtna plo$¢a, kovinska objemka,
ekspanzijski vijaki M6 in razsiritvene
konice M6*4, krizni vijaki M3*5.

1 POE adapter in napajalni kabel za
izmenicni tok.

1 omrezni kabel RJ-45 (za prikljucitev
adapterja POE in PC/usmerjevalnika).

=

Pripravite naslednje dodatke (niso prilozeni):
®  krizni izvijag,

®  ploski izvija¢,

® udarni vrtalnik,

*  marker.
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Previdnostni ukrepi pri namestitvi

Naprave ne namescajte v naslednje smeri:

Naprave ne names¢ajte tako, da je stran Naprave ne namescajte vodoravno. Naprave ne namescajte nagnjeno.
vmesnika obrnjena navzven.

© orozoriLo

Druzba ZTE ne odgovarja za teZave, ki nastanejo zaradi padca naprave zaradi nepravilne namestitve, kot so materialna $koda, telesne
poskodbe ali smrt.

© orozoriLo

Naprava mora biti name§¢ena pokonéno. Naprave ni priporocljivo names¢ati v druge smeri. Druzba ZTE ne odgovarja za tezave, do
katerih bi prislo zaradi namestitve v napacne smeri.

Naprave ne namesc¢ajte visoko (nevarnost strele).

Napravo uporabljajte v dobro prezragevanem okolju. Ce je mogoée, napravo namestite na mesto z manj neposredne sonéne svetlobe,
na primer v senci. Naprave ne smete namestiti na odvod dimnika ali na mesto, kjer tece voda, npr. v odtok.

Pripomocek se namesti v polozaj, kot je navedeno v nacrtu za raziskavo lokacije in v obmocju zas¢ite 45° od strelovoda. V visokih
gorah in obmodjih s pogostimi strelami (Stevilo nevihtnih dni na leto presega 180) zagotovite, da je naprava v obmo¢ju zas¢ite 30° od
strelovoda.

Ko je naprava namescena na steno, je bolje, da je oddaljena ve¢ kot 1 m od ozemljitvenega kabla strelovoda in ve¢ kot 20 cm od
obmocja zascite pred strelo.

Pri name$¢anju naprave na drog nanj ne name$éajte strelovoda. Priporogljivo je, da v bliZini droga namestite neodvisni strelovod. Ce
je na drogu namescen strelovod, je priporocljivo, da strelovod prizemljite neposredno.

Namestitveni drog mora biti ¢vrst, ne sme se tresti in mora izpolnjevati zahteve glede odpornosti na veter (najmanj$a raven odpornosti
na veter mora biti 10).

Namestitveni drog mora biti postavljen pokonéno, pokonéno odstopanje pa mora biti manj od +2°.
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Nacéini namestitve
Napravo lahko namestite na enega od naslednjih nacinov:

Napravo namestite na steno. Napravo namestite na drog.

Zahteve namestitvenega prostora

>400mm

S
o
WO

%‘

S
o
S

>400mm



Priporo¢ene namestitvene lokacije

balkon /
/
/

[
L

balkon \ . ’
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1. Namestitev kartice nano-SIM

Kartico nano-SIM vstavite v rezo za kartico nano-SIM, kot je prikazano.
© opozoriLo!

Naprava ne podpira kartic (U) SIM, micro-SIM ali drugih nestandardnih kartic SIM. Ne uporabljajte teh kartic ali morebitnih nosilcev za
kartice, saj lahko s tem po$kodujete napravo.

2. Namestitev omreznega kabla

1. Priklju¢ite RJ45 na omreZna vrata na MC889, medtem ko sta oba vijaka vstavljena v odprtini na dnu naprave.
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2. Potisnite pokrovno plos¢o navzgor in jo s kljuéem za odstranjevanje vijaka proti kraji namestite na napravo.

3. Prihranite dovolj dolg omrezni kabel in stisnite RJ45.

3. Uporaba aplikacije Install Helper

Pred namestitvijo MC889 lahko namestite aplikacijo Install Helper na mobilni telefon in se poveZete z napravo, da zaznate mo¢ signala in si
s tem pomagate pri dolo€itvi lokacije namestitve.

OPOMBA:

Oglejte si oznako v tem priro¢niku, da dobite povezavo ali kodo QR za prenos aplikacije Pomoénik za namestitev.

Napajanje MC889
1. Prikljucite omrezni kabel CAT5E, ki pripada MC889, v omrezna vrata (RJ45-2) na adapterju POE.
2. Napajalni priklju¢ek na adapterju POE prikljucite v vti¢nico.

Prikljucitev na MC889
Preden se poveZete z napravo, se prepri¢ajte, da ste namestili aplikacijo Install Helper in vklopili Bluetooth ® v telefonu.
1. Odprite seznam aplikacij in izberite Install Helper.

2. Izberite moznost POVEZITE SE Z NAPRAVO in izberite MC889. Bluetooth se bo v napravi samodejno aktiviral, telefon pa bo
samodejno poiskal in prikazal ID vseh razpolozljivih naprav Bluetooth v dosegu.

3. Izberite napravo, s katero se Zelite povezati.
4. Izberite moznost PARJENJE IN POVEZAVA> PARJENJE, da sprejmete povezavo.
5. Vnesite geslo in pritisnite OK za upravljanje naprave.

OPOMBA:

Za privzeto geslo si oglejte nalepko na napravi.

Zaznavanje in nastavitev polozaja namestitve
1. Premikajte napravo okoli montazne stene/droga ali poskusite v razli¢nih polozajih in izberite ZAZNAJ LOKACIJO.
2. Sledite navodilom na zaslonu, da napravo pritrdite na ciljni poloZaj, in jo po¢asi premikajte, dokler ne poda povratnih informacij.

OPOMBA:

Naprava ne podpira nastavitve kota dviga. Podpira le horizontalno nastavitev za 180°.
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3. Prikazana je mo¢ signala v trenutnem poloZzaju (popolna, zelo dobra, dobra, slaba in zelo slaba). Za ogled podrobnosti omrezja izberite
PREGLEJ PODROBNOSTI.

Ko je signal naprave zaznan, telefon samodejno zapiska. Cim glasnejsi je zvok in moénejsa je vibracija, tem bolja je mo¢ signala.

OPOMBA:

Izberite KONCAJ, da konéate zaznavanje in po potrebi shranite trenutni polozZaj.
4. Nadaljujte zaznavanje, dokler ne najdete Zelenega polozZaja, nato shranite ali nadaljujte prilagajanje polozaja, kot se zahteva.

Izklop MC889

Ko je polozaj namestitve dolo¢en, odklopite adapter POE iz naprave.

4. Namesc¢anje naprave

Nameséanje naprave na steno
1. Oznacite polozaje za vrtanje lukenj v steno.

2. Najprej uporabite 6-mm udarni vrtalnik, da zvrtate luknje na oznacenih polozajih in namestite $tiri razsiritvene konice M6. Nato
uporabite razsiritvene vijake M6, da namestite nosilec na steno.
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[1] Pozor:

Izvrtana luknja nosilca je obrnjena navzgor. Nosilca ne names$¢ajte obrnjenega navzdol. V tem primeru kasneje ne boste mogli
namestiti vijaka.

3. Za namestitev hrbtne plo$¢e naprave uporabite $tiri krizne vijake M3.

4. Najprej pritrdite hrbtno plo$¢o na namesceni nosilec skozi zgornje in spodnje reze ter poravnajte luknjo na hrbtni plo$ci z luknjo na
nosilcu. Nato z enim kriznim vijakom M3 namestite MC889 na nosilec.
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Namestitev naprave na drog
1. ZizvijaGem zrahljajte objemko in sprostite zaponko.

POZOR:

Izvrtana luknja nosilca je obrnjena navzgor. Nosilca ne names¢ajte obrnjenega navzdol. V tem primeru kasneje ne boste mogli
namestiti vijaka.
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3. Objemko postavite v ustrezen poloZaj za zategovanje, pritisnite zaponko in z izvijaéem zaklenite objemko, da pritrdite nosilec.

——

4. Zanamestitev hrbtne plo$¢e naprave uporabite Stiri krizne vijake M3.

5. Najprej pritrdite hrbtno plo§¢o na namesceni nosilec skozi zgornje in spodnje reze ter poravnajte luknjo na hrbtni plosci z luknjo na
nosilcu. Nato z enim kriznim vijakom M3 namestite MC889 na nosilec.
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OPOMBA:

Pred namestitvijo naprave na nosilec lahko napravo premikate v vodoravni smeri in pocasi po drogu, da po potrebi dodatno prilagodite
polozaj.

5. Prikljucitev adapterja POE

1. Priklju¢ite omrezni kabel CAT5E, ki pripada MC889, v omrezna vrata (RJ45-2) na adapterju POE.
2. Omrezna vrata racunalnika (RJ45-1) na adapterju POE prikljucite na PC/IDU (usmerjevalnik) z omreznim kablom RJ-45.
R

POWER

PC/Router

)

Ethernet cable POE
'—m .
Im
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Preverjanje namestitve

Namestitev naprave:

Namesc¢anje kablov:

Vklop sistema

MCB889 je stabilno namescen.
Omrezni kabli so stabilno namesceni.

Pokrovna plo$¢a na napravi je namescena.

Namescena je kartica nano-SIM.

Omrezni vmesnik na adapterju POE je pravilno namescen.

Preverite, ali so vsi kabli pravilno priklju€eni, kabelski prikljucki pritrjeni.
Kabli morajo biti poloZeni dostopno in se ne smejo krizati. Ni o€itnih krivulj ali nagibov. Kabli ne visijo v zraku.

Vklop naprave

Napajalni prikljuéek na adapterju POE prikljucite v vti¢nico. Adapter POE za¢ne napajati MC889.

Predhodno sprejetje naprave

1.

Preverite stanje indikatorja.

2. Povezite napravo z raéunalnikom in se prijavite na stran za konfiguracijo, da si ogledate stanje naprave.

Lucke LED

Pri names§¢anju MC889 imajo lu¢ke LED naslednje pomene.

Indikator Stanje Opis
Sveti Naprava je vklopljena in zunanje napajanje deluje obi¢ajno.
NAPAJANJE
Ne sveti Naprava je izklopljena.
Na napravi se je pojavila napaka.
i . ® Naprava ni registrirana v mobilnem omrezju.
Utripa rdece . ) X
® Kartica nano-SIM ni vstavljena.
OMREZJE ® Omrezna storitev ni na voljo.
Sveti zeleno Naprava ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem 5G in v teku je prenos podatkov.
Utripa zeleno Naprava je registrirana oz. ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem 3G/4G LTE in v
P teku je prenos podatkov.
Sveti zeleno Povezava z vrati LAN je vzpostavljena.
LAN Utripa zeleno Podatki se prenasajo.
Ne sveti Povezava z vrati LAN ni vzpostavljena.
SIGNAL Sveti Tri lu¢ke prikazujejo mo¢ signala. Ve¢ luck pomeni bolj$e signale.
(tri lucke) Ne sveti Ni signala oz. kartica nano-SIM ni vstavljena.
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OPOMBA:
L]

Da bi se izognili svetlobnemu onesnazevaniju in prihranili energijo, se indikatorji izklopijo, ko naprava deluje normalno priblizno 15
minut. Ce morajo biti indikatorji prizgani, lahko spremenite nastavitve na strani za konfiguracijo 5G Outdoor CPE.

* V primeru tezave se bodo indikatorji ponovno samodejno prizgali, da boste lazje preverili stanje naprave. Ko je tezava odpravljena,
indikatorji takoj ugasnejo.

Prijava na stran 5G Outdoor CPE

1. Prepric¢ajte se, da je povezava med napravo in odjemalsko napravo ustrezno vzpostavljena.
2. Zazenite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vnesite http:/192.168.7.1.
3. Vnesite geslo za prijavo na stran za konfiguracijo 5G Outdoor CPE.

[ pisplay Password

OPOMBA:

Za privzeto geslo si oglejte nalepko na napravi.

Dostop do interneta

Ko odjemalska naprava uspesno vzpostavi povezavo z napravo, lahko do spleta dostopate na samodejni (automatic) ali roéni (manual)
nacin. Privzeti na¢in je samodejni (automatic).

Nacin Delovanje

Naprava samodejno vzpostavi povezavo s spletom in prek odjemalca lahko

Samodejni (automatic) brskate po spletu.

1. Prijavite se na strani za konfiguracijo 5G Outdoor CPE.
Ro¢ni (manual) 2. Izberite Nastavitve > Nacin povezave > Roé¢no in nato kliknite Potrdi.

ali [@).

3. Kiliknite [¢] za vrnitev na domaco stran in kliknite |

OPOMBA:

o Ce zelite spremeniti trenutno nastavitev povezave, najprej prekinite povezavo s spletom.
o Ce zelite spremeniti parametre naprave, se prijavite na stran za konfiguracijo 5G Outdoor CPE.
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Potrditev statusa povezave in ustvarjanje ve¢ nastavitev

Potrditev statusa povezave

Informacije, povezane s stanjem povezave, se prikazejo, ko se prijavite na domaco stran konfiguracije, spodaj navedene Informacije o
stanju pa prikazujejo informacije o kartici SIM, mo¢i signala. Za ve¢ podrobnosti kliknite Podrobne Informacije. Kliknite Poraba podatkov
na spodnji levi strani, da nastavite upravljanje podatkov.

Ustvarjanje ve¢ nastavitev
Na spodniji levi strani domace strani lahko izberete Napredne nastavitve, da nastavite ve¢ parametrov naprave.

Odpravljanje tezav

Tezava Priporoc¢eno dejanje

® Prepricajte se, da je vasa kartica nano-SIM vstavljena.

PClusmerjevalnik, ki ima ®  Premaknite napravo in poi§&ite mesto z dobrim signalom.
vzpostavljeno povezavo z i i .
napravo, ne more dostopati | ® Preverite nastavitve nacina povezave LAN.

do spleta. ® Obrnite se na ponudnika storitev in preverite nastavitve dostopne
tocke.

Ne morem se povezati na ® Vnesite pravilen naslov. Privzeti naslov je http://192.168.7.1.

stran za konfiguracijo 5G ® V osebnem racunalniku uporabljajte samo eno omrezno kartico.
Outdoor CPE.

* Ne uporabljajte streznika proxy.

OPOMBA:

Na dnu naprave za 3 sekunde pridrzite gumb PONASTAVITEV, da po potrebi ponastavite napravo na tovarniske nastavitve.

Dodatna pomo¢

Ce potrebujete pomoé:
® piSite na e-postni naslov mobile@zte.com.cn
* obiscite https://www.ztedevices.com

Opozorilo in obvestilo

Radiofrekvenéne motnje

Splosna izjava o motnjah

Nekatere elektronske naprave so lahko obcutljive na elektromagnetne motnje. Premaknite napravo stran od televizorja, radia in druge
elektronske opreme, da preprecite elektromagnetne motnje.

Medicinska oprema

* |zklopite brezzi¢no napravo, kadar to od vas zahtevajo v bolni$nicah, klinikah ali zdravstvenih ustanovah. Te zahteve so zasnovane za
preprecevanje moznih motenj obcutljive medicinske opreme.

* Bodite pazljivi pri uporabi telefona v neposredni blizini osebnih medicinskih pripomockov, kot so sréni spodbujevalniki in slu$ni aparati.
* VpraSajte zdravnika in proizvajalce naprave, ali delovanje telefona vpliva na delovanje medicinskih pripomockov.
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Eksplozivna okolja

* Naprave ne uporabljajte v nevarnih okoljih, kot so bencinske ¢rpalke ali kemi¢ne tovarne, kjer predelujejo eksplozivne pline ali
eksplozivne izdelke. Na lokacijah z morebitno eksplozivnim ozra¢jem upostevajte vse objavljene znake za izklop brezzi¢nih naprav.

® Obmocja z morebitno eksplozivnim ozracjem so med drugim obmocja za oskrbo z gorivom, podpalubja na €olnih, objekti za transport
ali skladis¢enje goriva ali kemikalij in obmo¢ja, kjer je v zraku veliko kemikalij ali drobnih delcev, kot so zrnca, prah ali kovinski delci.

* Naprave ne shranjujte ali prevazajte v posodah z vnetljivimi teko¢inami, plini ali eksplozivi.

Ravnanje z izdelkom
® Od naprave bodite oddaljeni vsaj 20 centimetrov.
® Da bi se izognili okvaram tokokroga, naprave ne uporabljajte v prasnih, vlaZnih ali umazanih okoljih ali blizu magnetnih polj.

* Preden prikljucite ali odklopite kabel naprave, prenehajte uporabljati napravo in odklopite napajalni adapter. Pri rokovanju morate imeti
suhe roke.

* Ko names$cate napravo, jo hranite stran od elektri¢nih naprav z mo¢nimi magnetnimi ali elektri¢nimi polji, kot so mikrovalovne pecice in
hladilniki.

* Telefona ali njegove dodatne opreme ne izpostavljajte teko€ini, vlagi ali visoki vlaznosti. Hranite jih v dobro prezrac¢evanem in hladnem
okolju stran od neposredne son¢ne svetlobe.

* Napravo in njeno dodatno opremo hranite stran od virov toplote in ognja. Visoka temperatura lahko skrajSa Zivljenjsko dobo elektronskih
naprav.

* Naprave ne zavijte, zatesnite ali pokrijte z brisacami ali drugimi predmeti. Naprave ne uporabljajte v zaprtem okolju, kot je Skatla, da
preprecite poSkodbe naprave zaradi slabega odvajanja toplote.

* Naprava ali dodatna oprema ne sme nikoli priti v stik s tekocino ali vlago. Ne potopite je v nobeno tekocino.

*  Naprava se lahko med obi¢ajno uporabo segreje. Ce je temperatura naprave previsoka, se je ne dotikajte.

* Ne dotikajte se antene po nepotrebnem.

* Naprave ali njene dodatne opreme ne mecite ali zvijajte.

* Naprave ali njene dodatne opreme ne barvajte.

® Otroci se ne smejo igrati z napravo ali napajalnikom. V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb ali eksplozije.

Majhni otroci

* Naprave in njene dodatne opreme ne puscajte na dosegu majhnih otrok in jim ne dovolite, da se igrajo z njo. Lahko poskodujejo sebe
ali druge oz. nenamerno poskodujejo napravo.

* Naprava vsebuje majhne dele z ostrimi robovi, ki se lahko locijo od nje in s katerimi se lahko poSkodujejo ali zadusijo.

Dodatna oprema

* Uporabljajte originalno dodatno opremo ali dodatno opremo, ki jo je odobrilo podjetie ZTE. Neodobrena dodatna oprema lahko vpliva
na zmogljivost naprave, jo poSkoduje ali ogroza vaso varnost.

* Uporaba drugih vrst dodatkov lahko izni¢i garancijo naprave, krsi lokalne predpise in zakone ter povzro¢i nesreco. Za pridobitev
odobrene dodatne opreme se obrnite na poobla$¢eni servisni center.

Elektriéna varnost

®  Zaopremo, ki jo je mogoce priklopiti, mora biti vticnica namescena blizu opreme in lahko dostopna.

* Napajalni vti¢ je predviden kot pripomocek za odklop napajanja.

* Ko naprave ne uporabljate, izklopite napajalnik iz vti¢nice in naprave.

*  Ne spusdajte napajalnika na tla ali udarjajte po njem. Ce je po$kodovan, se za pregled obrnite na poobla&eni servisni center.

¢ Ce sta napajalni vti¢ ali napajalni kabel poskodovana, ga takoj prenehaite uporabljati. Dolgotrajna uporaba lahko povzrogi elektri¢ni
udar ali pozar.

* Ne dotikajte se napajalnega kabla z mokrimi rokami in pri izklopu napajalnika ne vlecite za kabel.
* Da preprecite kratek stik, okvaro ali elektri¢ni udar, se naprave ali napajalnika ne dotikajte z mokrimi rokami.

* Ko je napajalnik izpostavljen dezju, teko¢ini ali hudi vlagi, ga prenehajte uporabljati in se obrnite na poobla$¢eni servisni center za
pregled.
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Ciséenje in vzdrzevanje

® Priporo¢ene delovne temperature so od -40 °C do +55 °C, temperature shranjevanja pa od -40 °C do +70 °C. Razpon vlaznosti je
5% ~ 95 %.

Med shranjevanjem, prevozom in uporabo naprave naj bo naprava suha, prav tako se izogibajte ostrim trkom z drugimi predmeti.

Naprava in njeni pripomocki naj bodo suhi. Za suSenje ne uporabljajte zunanjih grelnih naprav, kot so mikrovalovne pecice ali susilniki
za lase.

* Naprave in dodatne opreme ne postavljajte na obmocdja, kjer je temperatura previsoka ali prenizka. V nasprotnem primeru lahko
naprava ne deluje pravilno, se vname ali eksplodira.

* Na napravo in dodatno opremo ne pritiskajte preve¢. V tem primeru lahko naprava ne deluje pravilno, se vname ali eksplodira.
¢ Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo izklopite in odstranite vse kable, povezane z njo.

e Ce pride do kakrénega koli neobi¢ajnega pojava (kot so dim, nenavaden zvok ali nenavaden vonj), jo takoj prenehajte uporabljati,
odklopite napajalni adapter, odklopite vse kable, prikljuéene na napravo, in se obrnite na pooblas&eni servisni center.
* Ne postavljajte, vlecite ali upogibajte kablov naprave. V tem primeru se lahko kabli poskodujejo in naprava lahko nepravilno deluje.

* Pred ¢is¢enjem in vzdrzevanjem prenehajte uporabljati napravo, zaprite vse aplikacije in odklopite vse kable, povezane z njo.

* Napravo in dodatno opremo oéistite z antistati¢no krpo. Pri ¢iS¢enju ne uporabljajte ostrih kemikalij, topil za ¢iS¢enje ali aerosolov. Pred
¢iscenjem napravo izklopite.
* Naprave ali dodatne opreme ne poskusajte razstaviti. Nepoobla$¢eno razstavljanje ali spreminjanje izni¢i garancijo.

* Napravo oz. dodatno opremo lahko popravlja samo usposoblieno osebje. Ce je bila naprava (ali dodatna oprema) potopljena v vodo,
prebodena oz. je padla na tla, je ne uporabljajte, dokler je ne odnesete na pooblasceni servisni center, kjer jo bodo pregledali.

Zascita okolja
* Naprave in dodatne opreme ne zavrzite kot gospodinjske odpadke.
* Upostevajte lokalne zakone in predpise glede odlaganja naprave in dodatne opreme.

Omejena garancija

Ta garancija ne velja za okvare ali napake izdelka, ki nastanejo zaradi:

i. obiCajne obrabe;

ii. neupos$tevanja navodil ali postopkov druzbe ZTE za namestitev, delovanje ali vzdrzevanje s strani kon¢nih uporabnikov;

iii. nepravilnega ravnanja, nepravilne uporabe, malomarnosti ali neprimerne namestitve, razstavljanja, shranjevanja, servisiranja ali
uporabe izdelka s strani kon¢nih uporabnikov;

iv. sprememb ali popravil, ki jih ne izvede druzba ZTE ali posameznik, ki ga je certificirala druzba ZTE;
v. izpadov elektrike, udarov, pozarov, poplav, nesre¢ in dejanj tretjih oseb ali drugih dogodkov, na katere druzba ZTE nima vpliva;

vi. uporabe izdelkov drugih proizvajalcev ali uporabe skupaj z izdelki drugih proizvajalcev, ¢e so zadevne okvare posledica skupne
uporabe;

vii. katerega koli drugega vzroka, ki ne izhaja iz predvidene obi¢ajne uporabe tega izdelka.

V zgoraj navedenih primerih kon¢ni uporabniki nimajo pravice zavrniti izdelka oz. ga vrniti ali zanj prejeti vracila kupnine od druzbe ZTE.

Ta garancija je edino sredstvo konénih uporabnikov in edina odgovornost druzbe ZTE v primeru okvarjenih ali neskladnih elementov ter
nadomes$c¢a vsa druga jamstva, izrecna, nakazana ali zakonska, kar med drugim vklju¢uje nakazana jamstva glede primernosti za prodajo
in primernosti za dolo€en namen, razen e je v obveznih dolo¢bah zakonodaje dolo¢eno drugace.

Omejitev odgovornosti

Druzba ZTE ni odgovorna za kakrsno koli izgubo dobi¢ka ali posredno, posebno, nakljuéno ali posledi¢no skodo, ki nastane zaradi uporabe
tega izdelka ali izhaja iz nje oziroma je z njo povezana, ne glede na to, ali je bila druzba ZTE obves$¢ena o moznosti nastanka take skode
ali je bila z njo seznanjena oziroma bi morala biti seznanjena z njo, kar med drugim vklju€uje izgubo dobicka, prekinitev poslovanja, stroske
kapitala, stroSke nadomestnih objektov ali nadomestnega izdelka ali stroSke nedelovanja.

Izpostavljenost radiofrekvenénemu (RF) sevanju

Ta oprema je skladna z omejitvami za izpostavljenost sevanju CE, dolo¢enimi za neregulirana okolja. Opremo je treba namestiti in
upravljati na razdalji najmanj 20 cm med hladilnikom in vasim telesom.
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Specifikacije
Ta radijska oprema deluje v naslednjih frekvencnih pasovih in z najvecjo radiofrekvenéno mocjo.

(2 opomBA:

Vsi izdelki druzbe ZTE so skladni s temi mo&nostnimi omejitvami, ki jih doloa Evropska unija. Podprti frekvenéni pasovi se razlikujejo
glede na model.

WCDMA PAS 1: 22,5 dBm

WCDMA PAS 8: 23 dBm

LTE PAS 1/3/7/34/38/40/41/42/43: 22,5 dBm

LTE PAS 8/20/28: 23 dBm

5G NR n1/3/7/38/40/41/77/78: 22,5 dBm

5G NR n8/20/28: 23 dBm

Bluetooth LE: 5 dBm

Opozorilo CE (pravilna uporaba)
V skladu s temi navodili je napravo dovoljeno uporabljati samo na primernih lokacijah. Ce je le mogoge, pazite, da se ne dotikate dela

naprave z anteno.

Odlaganje stare naprave

1. Ce je na izdelku znak preértanega zabojnika za smeti, pomeni, da je izdelek vklju¢en v podrogje
uporabe Direktive 2012/19/EU.

2. Vso izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba odlagati lo¢eno od obi¢ajnih
gospodinjskih odpadkov v zbirnih centrih, ki jih doloci viada ali lokalne oblasti.

3. Ustrezno odlaganje starih naprav prispeva k preprecevanju morebitnih negativnih posledic za
okolje in zdravje ljudi.

Za dodatne informacije o recikliranju tega izdelka v skladu z Direktivo OEEO (o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi) posljite e-postno
sporocilo na naslov weee@zte.com.cn

1IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Podjetje ZTE Corporation izjavlja, da je radijska oprema tipa ZTE M889 skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem spletnem naslovu: http://certification.ztedevice.com

Skladnost z Direktivo 2009/125/ES

Izdelek izpolnjuje zahteve Direktive 2009/125/ES in je skladen z UREDBO KOMISIJE (ES) &t. 1275/2008 in (EU) §t. 801/2013. Za ve¢
informacij obiscite https://certification.ztedevices.com
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ZTE

MC889
O0dnyb¢ ypriyopng ekkivnong



ZapwoTe auTév Tov Kwdiké QR yia AQyn Tng epapuoyng Install Helper.

NMAHPO®OPIEZ NOMIKOY NEPIEXOMENOY

MveuparTikd dikaiwpata © 2024 ZTE CORPORATION

Me Tnv em@UAagn Tavrog SIKAIWHATOG.

AtrayopeUeTal n TTapaBean, n avatrapaywyn, n HETAPPAON ) n XPrion OTIOIOUBATIOTE PEPOUG QUTAG TNG dNHOCIEUONG, OE OTTOINdNTIOTE
HOPQN| 1 € OTTOIOdNTIOTE PECO, NAEKTPOVIKOU i} HNXAVIKOU TUTTOU, CUPTTEPIAUBAVOPEVNG TNG GWTOAVTIYPAPAG KAl TOU HIKPOPIAM, XWPiG
TIponyouUpevn ypatmTh adeia Tng ZTE Corporation.

Eidotmoinon

H ZTE Corporation diatnpei 10 dikaiwpa va TTpayATOTIOIEl TPOTTOTIOINCEIG O CYAAPATA EKTUTTWONG 1 VA EVNHEPWVEI TIG TTPODIAYPAPES
aToV TTapOvVTa 0dnyod Xwpig TTponyoudevn £150TToiNaT.

Artrotroinon guivng

O1 €IKOVEG Kal Ta OTIYMIGTUTTA 088vNG TTOU XPNOIPOTIOIOUVTAl OTOV TTAPOVTA 0dNyo eVOEXETAI Va DIAPEPOUV OTTO EKEIVA OTO TIPAYHATIKO
TIPOI6V. TO TTEPIEXOUEVO TTOU EPPAVICETAI OTOV TTAPOVTA 0dNYO EVOEXETAI VO DIAPEPEI OTTO EKEIVO OTO TIPAYHATIKO TTPOIOV 1) OTO AOYIOUIKG.
EpTropikd oipara

H ovopacia ZTE kai Ta Aoyétutra ZTE eival epmropika orjpata g ZTE Corporation.

AN\ PTTOPIKG OHjpaTa Kal EUTTOPIKEG OVOUACIEG AVIKOUV OTOUG QVTIOTOIXOUG KATOXOUG TOUG.

Ap. éxdoong: R1.0
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ATroouokeuaoia Kal TTPpoETOINATia

Mpiv atré TV eykatdoTaon Tng CUCKEUNRG, BeBaiwBEiTe 6TI UTTAPXOUV BAa Ta €idn TTou TTapaTiBevTal oTn AioTa ouokeuaaoiag. Edv kAT Asitrel
1 €X€l UTTOOTET {NMIC, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TEXVIKNA UTTOOTAPIEN TNG ZTE.

AioTa ouokeuagiag

H kepaia MC889

O 0dnyog ypriyopng ekkivnong

1 KIT TTAGKOG KAAUPPATOG: AVTIKAETTTIKR
Bida*2, KAeIdi aQaipeaNG AVTIKAETITIKAG
Bidag*1, éva kaAwdio diktuou CATSE
(yia oUvdeON TNG GUOKEUNG Kal TOU
TpopodoTikou POE )

ZTE

MC889

Kit otepéwaong: MetaAAIk6 oTrApIyHa,
Tiow TTAQiol0, HETAANIKOG TQIVKTAPAG,
pTTouAdvia aykUpwaong M6 kai TTeipol
aykUpwong M6*4, Bideg oTaupoeidoug
KeQaAig M3*5

1 Tpo@odoTtikd POE Kai kaAwdio
TPOPOod0Ciag EVOANACTOUEVOU PEUPATOG

1 kaAwdio dikTUou RJ-45 (yia olvdeon
Tou TpogodoTikou POE kail Tou
utToAoyioTr/SpopoAoynTr))

=
=

MpoeToIpdoTe Ta TTApaKATW ageooudp (Sev TTepIAapBavovtal):

®  XTaUupoKaTadpido

®  Karoafidl remAatuopévou dkpou
*  KpouoTikd dpéTravo

*  Mapkadopol
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Mpo@UAASEIG KATA TNV EYKATAOTAOT
®  Mnv eykaBIOTATE TN OUOKEUT OTIG OKOAOUBEG KATEUBUVOEIG:

Mnv eykaBIoTdTe TN CUOKEUN PE TNV Mnv eykaBioTaTe TN CUOKEUH opIfovTIaL. Mnv eykaBIOTATE TN GUOKEUN UTTO KAion.
TTAeUpd S100UVdECNG OTPAPMEVN TTPOG TA
ETTAVW.

© nPoEisonoHzH!

H ZTE dev euBUveTal yia oTrolo8ATTOTE TTPOBANUA TTOU TTPOKAAEITAI OTTO TITWAOT TNG CUOKEUNG Adyw £0QaApévNng eykatdoTaong, OTrwg
UAIKEG {npIEG, owpaTikéG BAGBES 1 BAvarTo.

© nPoEisonoHzH!

H ouokeur TTPETTel va eyKaTaoTaBE TTPOG T KATW Kal KABETA. Agv GUVIOTATAI N EYKATACTAON TNG OUOKEUNG O€ GAANEG KATEUBUVOEIG
(oupTrepIAapBavopévwy, eVOEIKTIKA, TwV TTapaTTavw oevapiwyv). H ZTE dev eubUveTal yia otrolodnTroTe TTpOBANUA TToU TTPOKAAEiTal aTTéd TV
eykatdoTaon oe dAeg AavBaopéveg KaTeubBuvaoelg.

®  Mnv eykaBIoTdTe TN OUOKeUN o€ uWnAr Béon (TTepioxr} wTIopoU).

* H ouokeur| TTpéTTel va ToTroBeTeiTal yia Xprion o€ kaAd agpifduevo Xwpo. Edv gival duvardy, eyKATAOTATTE T GUOKEUN OE PEPOG ME
AiyéTepO Gueco nAIaKS Qwg, yia TTapddelypa, oTn okid. H ouokeun dev Trpétel va eykabioTatal oTnyv £€0d0 Tou ocwArva éaywyng i o€
UEPOG OTTOU TTEPVAEI VEPOD, VIO TIAPADEIYUA, UTTOOTEYO BPOXIG.

* H ouokeur) TTpETTel va eykaTaoTabei oTn Béon Twv oxXediwv HEAETNG TG ETITOTTIOG EPEUVAG KAl EVTOG TOU EUPOUG TTpoaTaciag 45° Tou
aAegIképauvou. Ze upnAd Bouvd Kal TIEPIOXEG HE I0XUPOUG KEPAUVOUG (OTTOU apIBUOG TWV NUEPWYV HE KATAIYIDEG avd ETOG UTTEPPAIVE
TIg 180), BeBaiwBeite 6TI N CUOKEUN BpiokeTal vTEg TOU EUpoug TTpooTaciag 30° Tou aAe§iképauvou.

® Otav n ouoKeun gival oTEPEWHEVN GTOV TOiX0, Ba TIPETTEN Vo BpioKeTal o€ aTrOoTAoN PEYaAUTEPN Tou 1 PETPOU aTrd To KAAWDIO Yeiwong
Tou aAegIKEPaUVOU Kal HEyaAUTePN Twv 20 EKATOOTWVY aTTd TN JUVN AVTIKEPAUVIKAG TTPOOTACIOG.

®  Kartd tnv T0TT00£TNON TNG CUOKEUNG O€ OTUAO, PNV TOTTOBETEITE aAESIKEPAUVO aTOV OTUAO. ZUVIOTATAI N EYKATACTACT EVOG QVEEAPTNTOU
aAegiképauvou kovTd aTtov aTUAo. Edv éxel TOTToBeTNOEi aAeSiképauvo aTov oTUAO, CUVIOTATAI N SPOPOAGYNTN TOU AAESIKEPAUVOU TTPOG
Ta €&w Kal N ameuBeiag yeiwaon Tou.

® O oTUAog OTEPEWONG TTPETTEN VA gival OTABEPAG, VA UNV UTTOPET va KouvnBei Kal TIPETTEI va TTANPOI TIG ATTAITACEIG AVTOXG OTOV aépa
(TouAdiioTov TaxUTnTa avéyou emmédou-10).

® O moAog OTEPEWONG TTIPETTEN VA Eival KATAKOPUPOG Kal TO OPAAPA KABETOU TIPETTEN Va Eival MIKPOTEPO aTTO +2°.
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TpoTrOI EYKATACTAONG

MTTopEiTE Va EYKATAOTACETE TN CUOKEUN HE €vav atrd ToUg TTaPaKATw TPATTOUG:

EyKaTaoTAOTE TN GUOKEUN O€ TOiXO. EykaraoToTe TN ouokeun TTavw o€ oTUAO.

ATTQITACEIG XWPOU EYKATAOTACGNG
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ZUVIOTWHEVEG BETEIG EyKATAOTAONG
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1. ToroBéTnON TNG KAPTAG hano-SIM

TomoBeTroTE TNV KAPTA Nano-SIM aTtnv uttodoxn TNG KapTag nano-SIM, 6TTwg PaiveTal GTNV €IKOVA.
© nPoEisonomHzH!

H ouokeur oag dev utroaTnpidel kapTeg (U) SIM, képteg micro-SIM 1j otroieadrmroTte GAAEG un TUTTIKEG KapTeG SIM. MNa va aroQUYETE TNV
TIPOKANON {NUIGG OTN CUOKEUH, PN XPNOIMOTIOIEITE QUTEG TIG KAPTEG 1) OTTOIEODNTIOTE UTTODOXEG KAPTAG.

2. EykatdoTaon Tou KaAwdiou diKTUoU

1.

2uvdéoTe To RJ45 otn BUpa dikTuou TG MCB889 evwy o1 dUo BideG eival £TTIONG EIONYUEVES OTIG OTTEG OTO KATW PEPOG TNG CUCKEUNG
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2. QOnoTe TNV TTAGKA KAAUPHATOG TTPOG Ta TIAVW HEXPI VO 00@aNITEl Kal XPNoIPoTToIRoTE éva KAEISI agaipeong avTIKAETITIKAG Bidag yia va
TOTTOBETACETE TNV TTAGKA KAAUUPATOG OTN CUOKEUN.

3. DuAdTe eTTAPKEG PAKOG TOU KaAwdiou dIKTUOU Kal ToakioTe To RJ45.

3. Xpion Tng epappoyng Install Helper yia Tnv avixveuon 0éong

Mpiv eykataotioete TNV MC889, utropeite va eykataoTAoeTe TNV e@appoyr Install Helper 1o kivnté oag TnAépwvo kai va ouvdebeiTe aTn
OUOKEUN YIO VA EVTOTTIOETE TNV 10XU TOU OAPATOG WOTE va SIEUKOAUVOEITE OTOV EVTIOTTIONO TNG BéOoNG eyKaTdoTaoNG.

THMEIQEZH:

Aeite TV eTIKETA O€ QUTOV ToV 0BNYO Yia va BpeiTe Tov 0UVOETHO 1) Tov Kwdikd QR kai va Kavete Aywn g epappoyn Install Helper.

Evepyotroinon tng MC889
1. ZuvdéoTe To kaAwdio dikTUou CATSE Trou Tnyaivel atréd v MC889 oTn BUpa Siktuou (RJ45-2) oT0 TpopodoTiké POE.
2. ZuvdéoTe 10 BUoPa Tpopodoaiag Tou TpopodoTikou POE atnv mipila.

20vdeon pe Tnv MC889

MpIv ouVBeBEiTE TN CUOKEUR, BEBAIWBEITE OTI EXETE EyKATAOTATE! TNV £@appoyr Install Helper kai evepyotoifaTe 1o Bluetooth® Tou
TNAEQUIVOU 0OG.

1. Avoigte Tn AioTa epappoywv kal TratrioTe Install Helper.

2. Mamjote ZYNAEZH ME TH ZYZKEYH ka1 emAégte MC889. To Bluetooth Tng ouokeurig Ba evepyotroinBei autdpaTta kai To TNAEQWVO
TIPAYHATOTTOIEI AUTOUATN CAPWON Kol EPPAViCel Ta avayvwpioTIKa SAwv Twv dlabéoiywy ouokeuwv Bluetooth Trou BpiokovTal eviog
epBéAeIng.

3. MatioTe TN ouokeur Pe TNV otroia BEAETE va dnuioupyRoeTe oUeugn.
4. MoatRote ZYZEY=H & ZYNAEZH > £YZEYZ=H yia va amodexTeite Tn oUvSeon.
5. Eiodyete Tov kwdiko TTpéofaong kal TTatioTe OK yia va SIaXEIPIOTEITE TN CUOKEUN.

EHMEIQEZH:

Acite TNV €TIKETA YIO va BPEITE TOV TIPOETTIAEYUEVO KWAIKG TTPOTBaong.

Avixveuon kal TTpoocappoyn Tng Béong eykartdoTaong
1. MeTaKIvAOTE TN OUOKeUN yUpw aTTé TOV ToiX0/0TUAO OTEPEWONG 1) DOKINAOTE BlaopeTIKEG Béoelg kal TTatrioTe ANIXNEYZH OEZHZ.

2. AxoloubnoTe TIg 0dnyieg TTou epgavifovtal aTnv 086vn yia va TIPOCAPTATETE T GUCKEUN OTN B€0N-0TOXO 0AG Kal METAKIVAOTE TNV apyd
HEXPI VO TTAPEXEI AVATPOPODOTNAT).
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SHMEIQZH:
H ouokeun dev utrooTnpidel TN pUBKION TNG Ywviag aviywaong. YTooTtnpidel pévo opidévtia pubuion 180°.

3. Epgavigetal n 10x0g ofipatog atnv Tpéxouca Béan (TéAeia, MoAU kaAr, KaAr, Kakr kai ATraioia). Mtropeite va ratioeTe NMpoBoAn
AETITOPEPEIWV VIO VO BEITE TIG AETITOPEPEIEG TOU BIKTUOU.

‘Ortav avixveuBei To OrjHa TNG CUOKEUNG, TO TNALPWVO oag Ba ekTTépYel auTdpaTa évav fxo ptmit. Oco o duvaTtdg eival o fXog Kal
10XUpOTEPN N ddVNON, TGO KAAUTEPN gival n 1IGXUG TOU OFUATOG.
SHMEIQZH:

Mamote TEAOZ yia va TepUaTIOETE TNV aviXveuon Kal va eTAEEETE T Qv Ba aTToBNKeUOETE TNV TPEXOUTT BEaN, €AV XPEIGdETal.

4. XuveyioTe TNV avixveuan pEXP! va avixVveuBEei n emBUPNTA B0 Kal aTToBNKEUOTE 1) CUVEXIOTE VO TTIPOCAPUOCETE TN B0 OTIWG Oag
gnTnBei.

ATmrevepyotroinon tng MC889

Agou kaBopioTei n Béon eykatdoTaong, amoouvdéaTe To Tpo@odoTikd POE amd Tn ouokeun.

4. EyKaTtdoTaO TG CUCKEUNG OOG

EykaTdoTOoon TNG CUOKEUNG O€ TOiXO
1. ZnpewarTe TIg BEoEIG yia Tn SIdvoign OTTWY OToV TOiXO.

2. Tlpwtov, XpNOIPOTIOINOTE KPOUGTIKG TPUTTAVI 6 mm I VO QVOISETE OTTEG OTIG BETEIG TTOU ETTIONMAIVOVTAI KOl TOTTOBETAOTE TECOEPIG
Treipoug aykUpwang M6. AeUTepov, XPNOIPOTIOINOTE TECOEPA PTTOUAGVIa ayKUpwang M6 yia va OTEPEWCETE TO OTAPIYUA GTOV TOiXO0.
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['1 nPozOXH:

H ot Bidag Tou oTNPiyHATOG €ival OTPaPPEVN TTPOG Ta TTavw. Mnyv eykaBIoTdaTe To oTApIyUa avamoda. Ala@opeTikd, n Bida dev Ba
HTTOpEi va ToTroBeTNOEl apyodTEpa.

3. XpnoiyotoioTe Té00epIG Bideg M3 0TaUPOEIBOUG KEPAAAG VIO VO EYKATACTACETE TO THOW TTAQICIO OTN GUOKEUN.

4. TpwTov, OTEPEWOTE TO THOW TTAQICIO OTO EYKATEOTNHEVO OTAPIYHA PETW TNG ETTAVW KAl TNG KATW OXIOWNAG Kal EUBUYPAPPIOTE TNV OTIH
aTo TTriow TTACCI0 PE TNV OTTH OTO OTAPIYHA. AeUTEPOV, XPNOIPOTIOINOTE pia Bida aTaupoeldols kepaAng M3 yia va eyKaTAoTACETE TNV
MC889 aTo oTrpIyHa.

90



EyKaTtdoTOooNn TNG CUOKEUNG TIAVW O€ GTUAO
1. XpnoigotroioTe éva Katoaidl yia va XaAAPWOETE TOV OQIYKTAPA KAl VO aTTEAEUBEPWOETE TOV CUVOETHPA.

MPOZOXH:

H ot Bidag Tou oTnpiypaTog gival oTpappévn TPog Ta Tavw. Mnv eykaBioTdre 1o oTrpiypa avamoda. AlagopeTikd, n Bida dev Ba
UTTOpEi va TOTToBeTNBE apyoTEPa.
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3. PuBpioTe Tov 0QIYKTAPA 0TN oWaTr B£0n oUOPIENG, TTIECTE TOV CUVBETHPA Kal XPNOIPOTIOINOTE éva KAToaRidl yia va ao@aAioeTe ToV
OQIYKTAPA WOTE VA OTEPEWTETE TO OTAPIYUA.

——

4. XpnoigotroinoTte Téooepig Rideg M3 oTaupoeIdoUs KEQAARG YIa va EYKATAOTHOETE TO TTOW TTAQICIO OTN CUOKEUH.

5. TpwTov, OTEPEWOTE TO TTIOW TTAQICIO OTO EYKATEOTNUEVO OTAPIYHA PECW TNG ETTAVW KAl TNG KATW OXIOPAG Kal EUBUYPAUMIOTE TNV 0TI
oTo TTiow TTAAicIo PE TNV OTTr) 070 OTAPIYHA. AeUTEPOV, XPNOIHOTIOINOTE Wia Bida aTaupoeidols kepaAig M3 yia va eyKaTaoTACETE TNV
MC889 oTo oTripIyHa.
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THMEIQEZH:

Mpiv atd v ToTToBETNON TNG CUOKEURG OTO OTAPIYUA, UTTOPEITE VO PHETAKIVAOETE TN CUOKEUR OpIZOVTIO Kal apyd aTov OTUAO yid va
TIPOCOPHOCETE TTEPAITEPW TN B€DN, €AV XPEIGLETAI.

5. ZUvdeon Tou TPOYPODSOTIKOU

1. ZuvdéoTe To kaAwdIo dikTUou CATSE trou myaivel atéd nv MC889 otn Bupa SikTuou (RJI45-2) aTto TpogpodoTiké POE.

2. ZuvdéoTe T BUpa dikTUou Tou uTToAoyioTh (RJ45-1) aTo Tpogodotiké POE aTov utrohoyioTh/IDU (dpopoloyntry) oag pe To KaAwSIO
SikTUou RJ-45.

)

POWER

PC/Router

)

Ethernet cable POE
i .
Irm
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‘EAgyx0Gg eyKaTaoTaAONG

EykaTdoTOON OUOKEUNG:

® H MCB889 éxel TorroBeTnOEi 0TAOEPG.

*  To kaAwdia dikTUoU gival TOTTOBETNPEVA OTABEPA.

® ‘Exel eyKataoToBei n TTAGKa KGAUUPATOG OTN OUOKEUN.

® ’‘Exel TomoBeTnBei n kdpTa nano-SIM.

® H diaoUvdeon SikTuou aTo TpoPodoTikd POE éxel TOTroBeTNOEi oWOoTd.

EykardoTtaon kaAwdiwv:
*  BeBaiwbeite 6T OAa Ta KaAwdIia gival owaoTd ouvdedePéva, 6T 0l OUVOECHO! TV KAAWDIWY £XoUvV OTEPEWBET KaAd.

®  Ta kaAwdia TTPETTEl va dpopoAoyolvTal e oa@n kal euBU TPATIO Xwpig va diaaTaupwvovTal. Na pn utrdpyel epavig KaptoAn f kAion.
To kaAwdla Sev KpEPOVTal OTOV aépa Kal dev SIacTaupwvovTal HETagU TOUG.

Evepyotroinon cuoTAuaTOg

Evepyotroinon Tng CUCKEURG
ZuvdéoTe To BUopa Tpopodoaiag Tou TpopodoTikol POE otnv mpida. To TpogodoTikd POE apxiCel va Trapéxel 1Iox0 otnv MC889.

MpokaTapKTIKA ATTOS0X ) CUGKEUNG
1. EAéygre TNV katdoTaon Tng eVOEIKTIKAG Auxviag.
2. Xuvd£OTe T OUCKEUN O€ UTTOAOYIOTH Kal GUVOEDEiTE 0Tn OeAida SIapOPPWONG yia va JeiTe TNV KATACTACN TNG CUCKEUNG.

ZupTtrepipopd Auyxviag LED

Katé n puBpion tng MC889, n Auyvia LED Ba £xel Tnv akdAoubn cupTrepipopd.

EveikTiki Auyvia KardoTtaon Meprypaen
I5XYS Avappévn H ouokeun gival evepyoTroinuévn Kai n eEWTEPIKA TPOPOdOaTia AEITOUPYET KAVOVIKG.
ZBnoT To peUpa gival aTTEVEPYOTTOINUEVO.

H ouokeun gival o€ katdoTaon oQAAPaTOG:

AvaBooBrivel pe kokkivo | ®  H ouokeun dev £xel KataxwpioTei 010 SiKTUO KIVNTAG TNAEPUViag.
Xpwua ®  Aev €xel el0ayBei kdpta nano-SIM.

AIKTYO ®  Aev umrdpyel SiaBéaipn utrnpeoia SIKTUOU.

H ouokeun gival kataxwpliopévn 1) ouvdedepévn aTo SikTuo 5G Kal TTpayuaToTIolE Tal

Mpéowo avaupévo HETAPOPG dESOPEVWV.

AvaBoorvel pe H ouokeun eival kataxwpiopévn i ouvdedepévn oTo dikTuo 3G/4G LTE kai
TPACIVO XPWHA TTPAYHATOTIOIEITAI HETAPOPE DESOUEVWV.
Mpdoivo avappévo H BUpa LAN eival ouvdedepévn.

AvaBoorvel pe

LAN TIPGENVG XPWHA Fivetal peTapopd SEdOPEVWV.
ZBnoTn H BUpa LAN Sev eival ouvdedepévn.
AVauUEV TpeIg QwTeIVEG evDEitelg uTTOdEIKVUOUV TNV I0XU TOU OAPaTOG. MepIocoTEPEg
ZHMA HHEVD QAVOPPEVEG QWTEIVEG EVOEIGEIG UTTODEIKVUOUV KAAUTEPO OHa.
(Tpeig Auyvieg)

>BnoTn Aev uttdpxel orjpa i Oev €xel TOTTOBETNBET KAPTA Nano-SIM.
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THMEIQZEIE:

* [ va aTToQUYETE TN QWTOPUTIAVOT KAl VIO VO EG0IKOVOUNOETE EVEPYEIX, OI EVOEIKTIKEG AuxVvieg Ba atrevepyoTroinBouv agou n oUoKeUn
Aeitoupynoel kavovikd yia TTepitou 15 AeTrtd. EQv o1 evOeIKTIKEG AuxVvieg TIPETTEN va gival OTABEPA AVOPUEVEG, PTTOPEITE va aAANGEETE TIg
pubpioelg oTn oeAida dlIapHOPPWONG CUCKEUNG YIa EEWTEPIKO XWpPo 5G.

*  Orav TapouciaoTei KATTolo TTPORANUA, o eVOEIKTIKEG Auxvieg Ba avdyouv {avd autoépata yia va oag Bonbrioouv va eAEyEeTe TNV
KardoTaon TNG oUOKEUNG. MeTd Tnv eTmiAuan Tou TTPOBARNATOG, O EVOEIKTIKEG AuXVieg Ba atrevepyoTroinfolv apéows.

20vdeon oTn o€Aida diaxeipIong CUOKEUNG Yia EWTEPIKO Xwpo 5G

1. BeBaiwbeite 611 n oUVdeDN PETALU TNG GUOKEUNG OOG KAl TOU UTTOAOYIOTH/ dpopoloynTh €ival owaTr.
2. Avoigte T0 IPOYpappa TrEpIynong oTo diadikTuo kail TTANkTpoAoyroTe http://192.168.7.1 otn ypappn dielBuvong.
3. Eiodyete kwdikd TTpOoRacng yia oUvdean oTny oeAida SIapdpPWang CUCKEUAG.

[ pisplay Password

ZHMEIQEZH:

Acite TNV €TIKETA yIO va BPEITE TOV TIPOETTIAEYUEVO KWDIKG TTPOTBaong.

MpoéoBaon oto Internet

MeTd amd v emmTuxr) oUvSeon £vog UTTOAOYIOTH/SPOHOAOYNTH HE TN CUCKEUN 0OG, HTTOPEITE VO OTTOKTACETE TIPOoRacn aTo diadikTuo oe
Autéparn 1) Mn autépartn Aeitoupyia. H mpoemmiAeypévn Aeitoupyia gival n AuTopaTn.

Tpotog AsiToupyiag Aszitoupyia

H ouokeun oag ouvdéeTal autdpara oTo dIadiKTUO KOl UTTOPEITE va KAVETE

Autépam Trepiffynon oTo S1adikTuo HEow Tou dpopoAoynTH.

1. ZuvdeBeite 0T OeAida dlOXEIPIONG CUCKEUNG.

2. EmAé&gTe dikTuo PuBpioeig > Asitoupyia oUuvdeong > Mn autéparn Kol £TTeIma

Mn autéuom KavTe KAIK oT0 EQappoyn.
TG el

3. EmA&gTe (<] yia va emoTpEéweTe 0TNV apXIKr) oeAida Kal ETTIAEETE |

ZHMEIQZEIE:

* Ta va aAAageTe TNV Tpéxouca pUBpion ouvdeong, amoouvdebeite TTpwTa atré To Internet.
® [l va TPOTIOTIOINCETE TIG TIAPAPETPOUG TNG CUCKEUNG 0ag, ouvdeBeiTe 0Tn oeAida dIaXEIPIONG OUTKEUNG YO E5WTEPIKO XWpPo 5G.
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EmiBeBaiwon Tng kKardoTaong cuvdeong Kai dnuioupyia
MEPICOOTEPWYV PUBUiICEWY

EmBeBaiwon Tng Katrdotaong ouvdeong

O1 TTAnpopopieg TTou OXETI(OVTal UE TNV KATAOTACT 0UVOEONG eg@avifovTal OTav ouvOEEDTE OTNV APXIKK TeAida SiapdpPwong Kai ol
TapakdTw MAnpogopieg KatdoTaong epeavifouv Tig TTANPoYopieg TG kaptag SIM, TNV I0XU ToU OAPATOG Kal KAVTE KAIK 0TO AETTTONEPEIG
TANPOYOPIES yIa TTEPICOOTEPEG AeTTTOpéPEIE. KavTe KAIK 0To Xprian SeSopévwv OTO KATW apIOTEPO PEPOG TNG OEAIDAG YIO va OPICETE TN
Alaxeipion 6edoPEVWVY.

Anpioupyia TEPICTOTEPWY PUBUICTEWY

2710 KATW apIoTEPS PEPOG TNG apPXIKNG OEAIdAG, PTTopEiTe va TTaTRoETE MponypéVES PUBUITEIG yia va TTPAYUATOTIOINOETE TIEPIOOOTEPES
PUBICEIG TNG CUCKEUNG 0OG.

AvTipeTwITIoON TTPORANUATWYV

MpoBAnpa ZUVICTWHEVN EVEPYEIQ

Aev gival duvaTA n *  BeBaiwBeite 611 N k&pTa Nnano-SIM eivar dlaBEaiun.

mpéaRaon 0To BiadikTuo ®  AMGETE TOTTOBETTO KAl BPEiTE £va PEPOG e KNG Orpa.

Tou uTToAoyioTh/ ) . . .

SpopoAoynTH Tou Eival ®  EAéyEre TG puBpioeig TG Asitoupyiag oUvdeong LAN.
OUVOEDSEPEVOG PE TN ®  ETMKOIVWVAOTE PE TOV TTAPOXO UTTNPETIWV Kal ETTIREBAIWOTE TIG
OUOKEUN. puBpioeig APN.

H oeAiSa Siayeipione ® Eiodyete Tn owoTr dielBuvon. H rpoetiAeypévn SielBuvon eival

GUOKEUAG IO EEWTEPIKG http://192.168.7.1.
XWwpo 5G Bev eival ®  XpnoipoTroleite POVO £vav TIPOCaPHOYEA BIKTUOU OTOV UTTOAOYIOTH 0ag.

EMaKEYIN. ®  Mn XPNOIHOTIOIETE BIGKOWIOTH HEGOAGBNONG.

THMEIQZH:

Mrtropeite va TratioeTe kai va kpatoeTe Tarnpévo 1o koupTti EMANA®OPAE 010 KATW PEPOG TNG CUCKEUNG YIa TIEPITTOU 3 SEUTEPOAETTTA
WOTE VA ETTAVAPEPETE TN CUOKEUN 0AG OTIG EPYOTTACIOKEG PUBUICEIG, £GV XpEIGdeTal.

Aqyn TreplocoTepnG BonBeiag

Mropeite va AaBete BorBeia wg €ENG:
® Mg amoaToAr} email oTn SielBuvon mobile@zte.com.cn
® Mg emiokeyn oT1o https://lwww.ztedevices.com

Mposidotroinon kai Eidotroinon

MapepuBoAég padioouXVOTHTWV
Fevikn dAAwon yia Tig TTapeBoAég

OpIoPEVEG NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG UTTOPET VO Eival EUGAWTEG O€ NAEKTPOPAYVNTIKEG TIAPEPBOAEG. TOTTOBETAOTE TN GUCKEUN HOKPIG aTTd
TNAgopdoelg, padidPwVa Kal GAAO NAEKTPOVIKS EEOTTAICHO WOTE VO ATTOPUYETE NAEKTPOHAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG.
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laTpikog e§omAIop6g
®  ATTEVEPYOTTOIEITE TNV ACUPUATN CUOKEUN 0ag OTav oag dIVETAI OXETIK EVTOAN O VOOOKOWEID, KAIVIKEG 1] VOOTAEUTIKE 1IBpUpaTa. AUTEG O
€VTOAEG £XOUV OXEDIODTEN yIa TNV QTTOTPOTTA EVOEXOUEVNG TTAPEUBOANG O€ €uaioBNTO 10TPIKG EEOTTAITNO.

® [IpéTTel va TIPOCEXETE OTAV XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEU) GOG TTOAU KOVTG O€ TIPOCWTTIKEG IATPIKEG TUOKEUEG, OTTWG BNUATOSOTES KAl
BonBrjparta akorg.

®  YUMPPBOUAEUTEITE TOV YIOTPS GOG KOl TOV KATAOKEUOOTH TWV I0TPIKWY CUCKEUWY YIO va TTPOOdIOPIoETE GV N AEITOUpYia TNG CUOKEURG
evOEXETAI VO TTPOKOAEOEI TTAPEPPBOAEG OTN AEITOUPYIa TWV IATPIKWY CUCKEUWY OAG.

MepiBaAAlov pe kivduvo ékpnéng

®  Mn XpnOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN 00g O€ £TTIKIVOUVA TTEPIBAAAOVTA, OTTWG TTPATHPIC KAUTTUWY i} EPYOCTATIO XNMIKWY, OTTOU UTTAPXOUV
EKPNKTIKG Q€PIa 1) TIPAYUOTOTIOIEITAI ETTEEEPYATTT EKPNKTIKWV TTPOIOVTWY. € TOTTOBETTEG PE DUVNTIKG EKPNKTIKF ATHOCPAIPA,
aKOAOUBNOTE OAEG TIG AVAPTNHEVEG TTIVAKIOES VIO VA ATTEVEPYOTTOINOETE TIG AOUPHPATEG CUOKEUEG.

®  YTOUG XWPOUG HE BUVNTIKG EKPNKTIKFA OTHOO@AIPA GUYKATAAEYOVTAI Of XWPOI AVEPODIOCHOU KAUCTHWY, T QUTTEPIa TwV TTAOIWY, Ta
OXAMATA HETAPOPAG KAUCTUWY 1 XNUIKWY, Ol EYKATAOTACEIG ATTOBAKEUONG KAUGTHWY 1) XNHIKWY, KaBWE Kal 0l XWPol 6TTou 0 aépag
TIEPIEXEI XNMIKG 1) CWHATIOIN, OTIWG KOKKOUG, OKOVN i HETAAAIKA OKOVN.

®  Mnv aTroBNKEVETE 1) HETOPEPETE TN GUOKEUN OE TIEPIEKTEG PE EUPAEKTA UYPA, ApIa 1} EKPNKTIKA.

XeIpIoPO6G TTPOIOVTWV
* Na diatnpeite amdéoTaon TouAdxIoTov 20 EKATOOTWY ATTd Tn GUOKEUR 0OG.

* Ta TNV aTToQuyr SUCAEITOUPYIWV TOU KUKAWHATOG, UN XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKeUN ot TrEPIBAAAOVTA Ue OKOVN, uypacia fi akaBapaieg
KOVTG O€ JayvnTIKa TTedia.

® [lpiv atmé TN oUVOEON 1} TNV ATTOCUVOEDT TOU KAAwdIOU TNG OUOKEUNG, DIOKOWTE TN XPron TNG CUOKEUAG KAl ATTOOUVOEDTE TOV
METAOXNHATIOTH PEUPATOG. Oa TTIPETTEI VO KPATATE Ta XEPIO 0AG OTEYVA KATA T SIGPKEIN TOU XEIPITHOU.

®  Otav TOTTOBETEITE TN CUOKEUN OOG, KPATAOTE TNV PAKPIG aTTd NAEKTPIKEG OUOKEUEG HE IOXUPG PayvnTIKA 1 NAEKTPIKE TTedia, OTTwg
@OoUpPVOUG HIKPOKUUATWY Kal Wuyeia.

®  Mnv ekBéTeTe TN oUOKEUN A Ta €EaPTAPATA TNG O€ UYPd, vepd A TTepIBAANOVTa pe uPnAd TTOoOOTd Uypaadiag. KpatioTe TNV o€ KaAd
agpIfOpevo Kal dpooepd TTEPIBAAOV pakpId atrd To Apeao NAIOKS QWG.

®  KpaTtioTe TN OUOKEUR 1) Ta agegoudp TG Hakpid atré Trnyég BeppdTnTag Kal pwridg. H uwnAr Bepuokpaaia utropei va peiwaoel Tn diGpKeia
QWAG TWV NAEKTPOVIKWYV OUTKEUWV.

®  Mnv TUAiyeTe, OQPAYICETE 1) KAOAUTITETE TN GUOKEUR WE TIETOETEG i} GAAQ avTIKEIPEVA. M XPNOILOTIOIEITE TN OUOKEUN O€ KAEIOTO TTEPIBAAAOV,
ATIWG €va KOUTI, yIa va aTToQUYETE TV TTPOKANON {NHIAS OTN CUOKEUR AGyw KOKNG didxuang Tng Beppdtntag.

®  Ye Kkapio TePITITWON eV EMTPETTETAI N ETTAPK TNG CUOKEUNG I} Twv ageagoudp pe uypd r) uypacia. Mn BuBideTe Tn ouokeun og uypd.

* Houokeur) oag pTropei va BeppavBei katé 1 dIGPKEIa TNG KavovikAg Xpriong. Edv n Beppokpacia Tng GUOKEURG gival TTOAU uwnAr, pnv
TNV ayyicete.

®  Mnv ayyiCete TV kepaia dTav dev UTTAP)El AOYOG.

®  Mnv piXVeTe KATW 1} TIETGTE T} CUOKEUN 1} TO EEAPTAHATA TNG KOI UNV ETTIXEIPEITE VA TN AUyioETE.

®  Mn BA@eTe TN CUOKEUN ) T EAPTAHATA TNG.

®  Mnv emTpémeTe o€ TaIBIG va TIAIJOUV WE T CUOKEUN ) TOV HETAOXNUATIOTH peUpaTog. KAt TéToio utropei va TTpokaAéael {npid i €kpnén.

Mikpd TTauidid

®  Mnv a@rveTe TN CUOKEUN Kal Ta €§apTAPATE TNG KOVTA o€ pIKpd TTaidid. Mnv emiTpémrete oTa Taudid va TTaiouv pe autd. Evoéxetal va
TpaupaTioTolv, va Tpaupatioouv GAAoug i va TrpokaAécouv Katd AdBog {nuid oTn oUCKEUR.

® H ouokeur oag TTEPIEXEI HIKPG EEAPTAPATA PE aIXUNPG GKPO TTOU EVOEXETAI VA TIPOKAAECTOUV TPAUNATIOHS 1) va attokoAAnBouv Kal va
TIpokaAéTouV ao@ugia.

Ageooudp

*  Na xpnoigotoleite yviola aeooudp fi afeooudp eykekpipéva amd T ZTE. Ta pn eykekpipéva ageooudp evOEXETAI va ETTNPEGOOUV TIG
€mMOOOEIG TNG TUOKEUNG, Va TIPOKAAECOUV {npIG OTN CUOKEUN 1} va oag Béoouv o€ Kivouvo.

® Hxprion GAwv TUTTWV agecoudp UTTOPE va OKUPWOEI TNV £yyUNan TNG CUCKEUNG, va TTapaBIGoEl TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG Kal
VOHOUG Kal Vo TIPOKOAETEl aTUXNMA. Ta VO OTTOKTAOETE EYKEKPINEVD OEETOUAP, ETTIKOIVWVAOTE HE £va £50UTIOdOTNUEVO KEVTPO TE£PPIG.
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HAekTpIKR ao@dAsia

Ma Tov €§0TTAIoPS TTOU OUVSEETAI OTO PEUNA, N TIPICa TTPETTEN va eyKaBioTaTal kovTd aTov eE0TTAIONO Kal va ival EUKoAa TTpooBaaiun.
To Buopa Tpopodoaiag TTPOOPIJETAl WG CUOKEUN YIa TNV ATTOOUVOEDT TNG TPOPODOTIaG.

‘Otav n OUCKEUN BEV XPNOIPOTIOIEITAI, ATTOCUVOEDTE TOV PHETAOXNHATIOTH) PEUUATOG aTTd TNV TTPIida KAl T CUOKEUN.

Mn piXVeTE KATW 1) XTUTTATE TOV UETAOXNUATIOTH PEUPATOG. EAQV £x€1 UTTOOTET {NpId, ETTIKOIVWVAOTE HE £Va £E0UCIODOTNHEVO KEVTPO
o€pPIG yIa ETBEWPNON.

Edv 10 BUoUa Tpogodoaiag fi To KaAwdio Tpopodoaiag £Xouv UTTOOTE {NUIG, DIOKOWTE auéowg Tn xprion Tou. H ouvexrig Xpron Umopsi
va TTPOKAAéTEl NAEKTPOTTANGia i) TTUpKayId.

Mnv ayyigeTe T0 KaAwdIo TPoPodoaTiag Pe BPeyUEva XEPIA KAl NV TPARATE TO KAAWSIO TPOPOBOTIAG VIO VO ATTOOUVOECETE TOV
HETAOXNHATIOTH PEUHATOG.

Ma TNV atro@uyr BPaxuKUKAWNaATOg, SUCAEIToupyiag i NAEKTPOTTANSIAG, UNV ayyifeTe TN CUCKEUN i TOV HETAOXNHOTIOTH PEUPATOG HE
Bpeypéva xépia.

‘Otav o PETaoXNHATIOTHG PEUPATOG KTEBEI O€ Bpoxr, UypPO 1) coBapr| uypaadia, OTAPATACTE TN XPAON TOU KAl ETTIKOIVWVHAOTE HE £Va
£goualodoTnuévo KEVTPO T£pPIG yia emBewpPNnoN.

KaBapiopog kal cuvtipnon

O1 ouvioTwpeveg Beppokpacieg Aeitoupyiag eival -40°C €wg +55°C kai ol Beppokpaaieg UAagNG eival -40°C éwg +70°C. To eUpog
uypaoiag gival 5% ~ 95%.

Kard 1 didipkeia TnG ammoBrikeuong, TNG HETAPOPAS Kal TG XPHONG TNG CUCKEUNAG, dIATNPROTE TNV OTEYVHA KAl ATTOQUYETE TIG ATTOTOUEG
OUYKPOUOEIG PE GAAD QVTIKEIPEVA.

AiaTnpeiTe TN CUOKEUR Kal Ta agegoudp Tng oTeyvd. Mn XpnoIPOTIOIETE ESWTEPIKEG TUOKEUEG BEPUOVANG, OTTWG POUPVO HIKPOKUUGTWY
A MOTOAGKI yia Ta HaAAIG, VIO VO TO OTEYVWOETE.

Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN KaIl T ageToUdp TNG O€ TTEPIOXEG OTTOU N BepoKpadia gival TTOAU UWNAR 1} TTOAU xapnAr. AIa@opeTIKd, n
OUOKEUN UTTOPE va TTapouaidael SUoAgIToupyia, va TIGoEl wTId i va EKPayEi.

Mnv TTPOKaAEITE 1I0XUPEG OUYKPOUTEIG OTN CUOKEUR KAl TO a§eoOUdp TNG. AIaQOPETIKE, N GUOKEUN UTTOPET VO TTAPOUCIATEI
duoAerToupyia, va TIAoEI QWTIA 1) VO EKPAYEI.

‘Otav dev XPNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUR YIa HEYAAO XPOVIKS SIGOTNHA, ATTEVEPYOTTOINGTE TNV KAl a@aipéaTe OAa Ta KOAWDIA TToU ival
ouvOedEPEVA OE QUTHV.

Edv TTapouciaoTei OTIOIOBATIOTE N GUOIOAOYIKO GAIVOUEVO (OTTWG KATIVAG, aOUVABIOTOG AXOG 1 TrEpiEpYN HUPWIIA), DIOKOWTE AUETWG
TN XPAON TNG, ATTOOUVSECTE TOV HETAOXNMATIOTH PEUPATOG, ATTOCUVOETTE OAQ TA KAAWDIA TTOU €ival oUVOESEUEVA OTN GUOKEUN Kal
ETTIKOIVWVAOTE PE £va EE0UTI000TNHEVO KEVTPO TEPPIG.

Mnv mrardre, TPABATE 1) KAUTITETE UTTEPBOAIKG TA KAAWSIA TNG CUOKEUNRG. AIGPOPETIKA, To KAAWDIO PTTOPET VO UTTOOTOUV {nuId Kail n
OUOKEUN PTTOPET VO TTapoucidoel SuaAeiToupyia.

Mpiv até Tov kaBapiopd Kal T ouvTAPENaON, dIAKOYTE TN XPAON TNG OUCKEUNG, KAEIOTE OAEG TIG EQPAPUOYEG KOl ATTOCUVOEDTE OAa Ta
KOAWDIO TTOU €ival CUVOEDEPEVA OE AUTAV.

XpNOIUOTIOIEITE AVTIOTATIKG TTaVi yia Tov KaBapioud TNG CUOKEUNG Kal Twv ageooudp Tng. Mn xpnoiuoTroieite okAnpd xnuikd,
KaBapIoTIKG ) OTTPEI yIa va Ta KaBapioeTe. ATTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN 0OG TTPIV TNV KABOPIOETE.

MnV ETTIXEIPEITE VO ATTOCUVAPHOAOYATETE TN CUOKEUN ) Ta aggeaoudp TnG. H un e§ouaiodoTnuévn amroouvappuoAdynan i TpoTroTroinon
Ba akupwael TNV eyyunon.

H ouokeun fj Ta aeooudp TG TTPETTEN va £TTIOKEUALOVTAI HOVO aTTd £EEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. Edv n cuokeur oag (A Ta ageooudp
NG) €xel BubIoTEl OE vepd, TPUTINGE ) TTETEI OO HeyGAo UWOG, PNV TNV XPNOIUOTIOINCETE TIpIV aTreUBUVOEiTE o€ éva e§ouaiodoTnuévo
KEVTPO T£PPIG yia EAeyXO.

MNpooTacia Tou TepIBdAAovTiog

Mnv aTTOpPITITETE TN CUOKEUN Kal Ta AEECOUGP TNG WG OIKIOKG OTTOPPIKHaTa.
Na CUMPOPPUVEDTE PE TOUG TOTTIKOUG VOHOUG KOl KAVOVIOHOUG OXETIKG HE TNV ATTOPPIYN TNG CUOKEUNG Kal TwV agegoudp Tng.

Meplopiouévn eyyinon

H mrapoloa eyyunon dev 10XUEl yia EAATTWOHATA F) CQAEAPATA TOU TTPOIGVTOG Ta OTToia TTPOKAAOUVTAl OTTO:

®duoioloyikn TPIPA.

Mn tipnon atd Tov TEAIKO XProTn Twv 08NYIWV A TwV dIadIKaoIWV £yKATAoTAONG, A&IToupyiag rj ouvTripnong Tng ZTE.

Eo@aApévo xeipiopd, eo@aiuévn xpnon, apéAeia i akatdAAnAn eykatdoTaon, armoouvapdoAdynon, atroBfikeuan, oépPig i AsiToupyia
TOU TTPOIOVTOG aTTd TOV TEAIKG XPAROTN.
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iv. TpoTIoTIOINOEIG ) ETTIOKEUES TTOU eV TTpayuaToTTolouvTal atéd ) ZTE ) atopo moTotroinuévo amoé  ZTE.

V. AlakoTrég peUPaTOG, UTTEPTACEIG, TTUPKAYIA, TIANUUUPA, aTUXAPATA Kal EVEPYEIEG TPITWV i GAAa oUPBAvVTa eKTOG TOU EUAOYOU EAEyXOU
g ZTE.

vi. Xprion TpoidvTwy TPITWV KATOOKEUOOTWY i XPrion 0€ UVOUAOUO PE TTPOIOVTA TPITWY KATAOKEUAOTWY, EPOCTOV Ta eV AOyw EAQTTWHATA
TPOKARBNKav atod Tn ouvdUaaTIKN XPron.

vii. OmroladriTrote GAAN aiTia n oTroia Sev EPTIITITEl OTA TTAQIOIA TNG KAVOVIKAG XPONG YIA TNV OTIoia TTPoOpIZETal TO TTPOIOV.

2TIG TTAPATIAVW TTEPITTITWOEIG, oI TEAIKOI XprioTeg dev Ba £Xouv TO SIKAiWHA VO aTTOPPIYOUV 1 va ETTIOTPEWOUV TO TTIPOIOV 1| va AdBouv
armodnpiwon yia 1o Tpoidv amd T ZTE.

H mapoUoa gyyunan atroTeAei To Hovadikd péoo eTTavopBwaong Tou TEAIKOU XPAOTN Kal Tn povadikr eubuvn Tng ZTE yia TTpoiévTa Trou
£XOUV EAATTWHATA 1) DEV AVTATIOKPIVOVTAI OTIG TIPOBIAYPAPEG Kal avTIKABIOTA OAEG TIG AAAEG EYYUNOEIG PNTEG, CIWTTNPEG ) VOUIES,
OUMTTEPIAAUBAVOPEVWY EVOEIKTIKA TWV CIWTTNPWY EYYUROEWY EUTTOPEUCINOTNTAG KOl KATAAANAGTNTAG VIO GUYKEKPIPEVO OKOTTO, EKTOG EGV
TIPOBAETTETAN KATI DIAPOPETIKG ATTS TIG UTTOXPEWTIKEG DIATAEEIG TOU VOUOU.

Meplopiopudg euBUVNg

H ZTE dev euBUveTal yia OTIOIOOATIOTE ATTWAEIA KEPOWV I EUHUEDEG, EIDIKEG, CUPTITWHATIKEG 1) ETTAKOAOUBEG {nuieg TTou TTpokaAolvTal,
TIPOKUTITOUV 1| OXETI(OVTal PE TN XPHON auToU Tou TTPoIdvTog, avegdptnta amd 1o v n ZTE eixe evnuepwOEi, yvWpIZE 1 ETTPETTE VA yVWPICE!
TO EVOEXOHEVO QUTWV TWV {NHIWY, CUPTTEPIANAUBAVOUEVWY EVOEIKTIKA TWV SIaQUYOVTWY KEPBWY, DIOKOTIHG ETTIXEIPNHATIKAG 5paaTnpIdThTAG,
KOOTOUG KEPaAQioU, KOTTOUG IO EYKATAOTATEIG ] TTPOIOVTOG AVTIKATAOTACNG i} KOOTOUG Adyw BIAKOTIAG AgIToupyiag.

"EkBeon og media padloouxVoTATWY

O Trapwv £E0TTAIOHGG CUPHOPPWVETaI PE Ta Opia €kBeong o€ akTivoBoAia CE trou opilovTal yia un eAeyxdpevo trepiBdAiov. O TTapwv
£COTTANIONOG TTPETTEN VO eyKaBioTaTal Kal va Asitoupyei o€ eAdXI0Tn atréaTacn 20 cm atrd BepPavTIKG CWHATA KOl TO CWHA T0G.

Mpodiaypapég

AuTdg 0 padioeoTTAIoNOG AeIToUpYET OTIG AKOAOUBES WVEG CUXVOTATWY KaI PE TNV aKOAOUBN PEyIoTN 1I0XU PadIOGUXVOTATWY.

ZHMEIQZH:

‘OAa 1a Tpoidvta ZTE cuppop@uvovtal Je auTtd Ta opla 1oXUog TTou ataitolvtal até Tnv Eupwtraikr ‘Evwon. O1 {WVeg OUXVOTATWY TToU
utrooTnpifovTal atré 10 TIPOIdV dIaPEPOUV avAAoya HE TO HOVTEAO.

WCDMA ZONH 1: 22,5 dBm

WCDMA ZONH 8: 23 dBm

LTE ZQNH 1/3/7/34/38/40/41/42/43: 22,5 dBm

LTE ZONH 8/20/28: 23 dBm

5G NR n1/3/7/38/40/41/77/78: 22,5 dBm

5G NR n8/20/28: 23 dBm

Bluetooth LE: 5 dBm

Mpoooxn CE (ZwoTh XpAon)

Omwg TepIypaPeTal aToV TTApdvTa odnyod, N CUCKEUR 0ag PTTOPET va Xpnoidotroindei pévo atov katdAAnAo xwpo. Edv eival duvatdy, unv
ayyYigeTe TNV TTEPIOXT) TNG KEPAIAG OTN OUOKEUR.
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Amoppiyn TG TTaAIdG CUOKEUNG Oag

1. Otav aTo TPOIdV UTTAPXE! ETIKETA pE TO OUPPBOAO TOU Blaypappévou KAdoU aTTopPINHATWY, TO
TIPOidV KaAUTTTETaN aTTd TNV Eupwtraiki Odnyia 2012/19/EE.

2. OAa 1a NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG TTPOIOVTa Ba TIPETTE VO ATTOPPITITOVTAI EEXWPIOTA aTTd TN
POI AOTIKWY ATTOPPIPHATWY HEOW EIBIKWY EYKATAOTAOEWY GUAAOYG TTou KaBopilovTal atrd Tnv
KUBEPVNON N TIG TOTTIKEG APXEG.

3. HowoTtr améppiyn TG TTAAAIAG GUOKEUNG 00G CUPBAAAEI GTNV aTTOQUYT TTIBAVWY apVNTIKWY

_ ETTITITWOEWV Yia TO TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia Tou avepwTTou.

Ma 11g TTANPoPOpiEg avakUKAWONG auToU TOU TTPOIGVTOG HE BAan Tnv odnyia oxXeTIKG Pe Ta atmrOBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
egomrhiopou (WEEE), oteiAte email oTn 8ielBuvon weee@zte.com.cn

AHAQZH 2YMMOP®QZHZ EE

Me To Trapov, n ZTE Corporation dnAwvel 611 0 padioegotrAiopog Titou ZTE MC889 ouppopgwveTal e Tnv Odnyia 2014/53/EE.
To TAApEG keipevo Tng dAwaong cuppdpewong EE eival diaBéoiyo otnv €€ng nAekTpovikn dieBuvaon: https://certification.ztedevices.com

Zuppépwon pe Tnv Odnyia 2009/125/EK

To mpoi6v TTAnpoi TIg atTraitioelg Tng Odnyiag 2009/125/EK kai ouppopewvetal e Tov KANONIZMO THX ENITPOMHX (EK) Ap. 1275/2008
kai (EE) Ap. 801/2013. MNa TrepioaoTepeg TTANpopopieg, emokePBeite Tn dielBuvon https://certification.ztedevices.com
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